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Instrukcja montazu i
obstugi

Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan
chifodniczych

LRMEQ3BY1 Instrukcja montazu i obstugi

LRMEQ4BY1 Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan chtodniczych Reist



— 2100
ABC — 2100 | 2100 | 2100
B, E — =100 21000 <500
A/B,CE |— 2150 | 2150 | 2150 >1000 <500
D — 2500
D, E — =21000(=1000| <500
B, D — 2100 2500

A, B, C — >200 | 2300 21000
A B,CE |— 2200 | 2300 21000 21000 <500
D — >1000
D, E — >1000|21000| <500
B, D Ho>Hy, 2300 21000

Ho<sH, >250 >1500

YoH,<Hp<H,

Ha<VaH,
Y5H,<Hg<H, b>300
Hg>H, S




52548-2B

“IpiyiaK akewapiap 1uiseAsoq IdeA YiuxaL “A'N 8doin3 UNeQ 4,62
“9l0YNLISUOY [eyoIuyos} Jogns Juonya usugido af AN adoing unyeq JSougojods ,..b7 “aifonuisuod ap oluys) jniesoq azs)idwioo es ezuojne asa “A'N 8doing uneq .84 “Ua]ysuolsynLISUOY axsiuya] usp alafidwoy e i asiale| ey AN dong UNE] .2} "BUO[ZIISO) [P 00IUdB 814 || sebipel e ejezziione 8 AN 8doing UNEQ w90 g
“nliogjusLUNYOp OYSIUYS} JIDEISES S}BZUOJNE JI A'N 8d0INT U] 467 “[aulfoynusuoy iloejuawnyjop eluemimodeido | eluessiqz op alualuzemodn el “A'N 8doing UNEQ ,,LL “UBJSUORYNAISUOY BYSIUYS} Usp ElEjsUeLILES e apebipulaq e AN 8don3 UNEQ b) 20[U9g | UIDONISUOY 8P ONYOLY [@ Je}/duuiod e Opezuoine gise “A'N 8003 U] wé) QL
"Bl SOfoyISUOY U8} I NAEpNS Eloled] eIk ‘N 900INT UNEQ yZZ “BIBSE}[[B9Z5SQ 0IDEJUSWNYOP SOI{NISUOY ezsnW B JnsoBiolA'N 8doing UNIEQ Y .9l “BJEPSUOIYNISUY 8YsiUe) ap aplagJepn Je [} jalastione 1A'\ 8doin3 UNIEQ .04 “UaJ[a]S 8] UaWWes JaisSopaljonIsuod Ysiuya | 1oy wo paonaq st AN edoin3 UNEQ b0 NI
“BUMIAGLOHON BXOBHUHXAL BE LYY UEBLIQ) B BHEdMEMd010 @ “A\'N 8d0INT UNEQ ,:bT “lliaynujsuoy [oyaiuye) 0 ayejojeq npeiz) ez uajgejho of ‘AN adoin3 UNEQ .G} “WANBLHOWAYOL J{ONISKHHXBL LYBLILINOY SLUEBLI0D BHBKOWOHLIOLA A’ 800IN3 UINIEQ BUHELIOY 4,60 “anbiuyoa | UonaNLISUOY ap Jaissoq 8 Jjidwod e gstiojne jsa “A'N edoing u
“IUOOISIEJUBLLINYOP JSI[IUY) BWIEISO0Y PNJEY|OA U *A'N 8d0InT U] 402 “B0YNUISUOY 9Y0IUYP8) nognos 19e)idwioy 8y JuguAeido ew AN adoin3 Uiyie 10UBI0dS .bh *001iqe} 8p B21U23) 0BJEJUSWINI0P B Je|idwod B epezuiojne B1sa “A'N 8doing UNEQY 480 “Ua)[eSNZUaWLILIBSNZ SYESUOINASUOY 34asIuLa | aip Bunbiyoaiag aip jey ‘AN 8doing U] .20
“0deuw ouIuys) s a4sjolep 0A)SSS ez Uspsejqood 8 A'N 8don3 UNEQ .6l “UBlIIYeISe UasIUYa | UeeLee| njieinjieA uo “A'N 8doin3 UMeq &l “SUn3ayoniny oy3xod oMIAX3] Aol 13301An0 DA L3rliL0QoIon033 DAI3 *\'N 8d0INT UNBQA H el *3]14 UOONJISUOY) [BAIUY2S] 8Yj 8|Idwiod 0} pastioyine st A'N 3doInT UNEQ b0

“Uieq eAejAes 1yeIuos Jiq eaLAY <H> IsuoBajey ysiy
I <H> <> Ul P (<4> ;Mpow UeuepnbAn) yesejo njwnjo
— <o> %E_Es <P m> m 1Bipypeq epuisefsoq IdeA YUXS] <@> o
q/6 161pjLipus|iafap yerejo
la <d> “UBAS NUAOPSISEU 781} PIA
“<H> eipadzagau euobajey ‘<9 (<4> Inpow fuenoxidy) <3> auspnsod
(92008IN) AUILIOINIA  <3> SUPEY B <(> BIYNISUOY [3X01UY93) B10GNS A SUSNOUEIS O} af O
N . '<0> WIUIPaASO §
L00'ddoLunied  <a> 3PEINS A <g> 9UBlSIz UAJIZOd B <> A 8U3PaAN 0/0q OYE , T
‘isndde| 0goyeu
L0I0yee0s0 <3> LU '1eXS “<H> ellioBajey exsty ‘<9 ‘(<4> :ejepes efuyeid) wewnw
weleAnzod <3> 1SOIS|IGHe ‘<@> EfloBluawwNYop efeysIuys) SIBlou BY ,,
(9g81EN) ADL <8> <> MEYYHES
L102-90/LA'€20°40L'NIMIVA  <V> Josnd

Jrayyainiz jed die| “<H> ellioBoey Soizly ‘<9> ‘(<4> SInNpow Sewoxie))
<3> ejuipIned 1 <g> slojiq solloynusuoy aleuiuyos] eypoinu diey ,,
<0> Bleyyipes
eBed <g> eiséidsnu 1eweiBi) diey 1 <y> eyeisnu diey , 7z
“eNiHedL eLemestialio eH OMAD aLKug <H>
youd sudosaLey ‘<9> (<4> UATON HaxoLwd]]) <3> L0 OHLIBLAKOLIOU
OHBHANO U <> BUMIAGLOHON OBHUHXAL BE BLNY 8 OHOXOLIEE 3 OLYEN
'<9> erewndmide)
OHOBLIA <G> L0 OHLIBLYKOLIOL OH3HBIIO 1 <Yf> 8 OHBXOLIEN & OLYEN , |7 AueAysnue) <9> ()e ‘isajajaibaw e eljozebl <g> (z)e ‘ueldele <y> (2)e , 9}

“iWexgeduoL MNaog 00 enLadn

“Ja]yeWBuOA Sikualley Swundifiag 6z “lweymesdod _Eﬁmiﬁ% z s c&sm__m QlULI0JU0D ‘SeARdalI]
|usuZ wouje|d A ‘OIWBWS pZ  }ieSazayjapual ylesey 9 () el 9 ) 0L ANOX3 0119 ‘AIAUQD
“sownfeup|ided o} un seAaIq €7 o%sw_;ﬁ_ ol oyey mo,em_gm Sl “BOYIpOW BP BLI0D ‘BAHRIQ
‘slewfpyided ns asoMpenq zz uguz waujeld A ) ‘opepusWUs 0] unbas ‘seAnoalq

“BIHOHBEN BLUHXSL O ‘MBULISdMT |7 "BUINJSINNLL JeAO BU UINY euIsI]es ‘eloAIpaIq €} “piaapuaLLesd sjeoz ‘uaulpyory
“eBajsnjepnnuu sooy pIIYRI] (7 “JaBuuipus alejel0; paul ‘Janpyel  Z) *s331ipow anb sa|ja} ‘sanoallQ
WeqUALAIS 1Wash Z SARI] 6} JeBuupue eubejaiof paw ‘ApyeIg |} Buniepuy gewsb ‘usnpraig
“9N}0a(Sa) BjejuaLLBPUBLLE ND ‘J0jaNoR 8} “JoBulipuge alauas paw ‘Jenyelq Q) papUaLLE Se ‘SaaI]

“InpnjwinAn apejeBjaq Uspijaq wiou an
Jejiepue)s yepiBese eAnnSoy Isew|iue)ny 2106 eziwiepewie} ‘upunn 67

NJWNjo UpUIjele} <g> 208 BUISEYIMAG <O> an 1016 IBIPIIMIBY BP.<Y> , 67 Jfenejsen IBIel <g> pjapiy syeay el <> sipuswnyop pnjepleu o nbeu , oz

elieyses wewnfajan Wefeanzod <gs ISOIS/IGe Un <> SHPBIOU BY , 6 N0 SJeILLIoju0d Ul <g> 3p Aizod Jeroaide 1§ <> Ui Jiigels aisa wna ese , g}
"BUOJJS BUGR|SEU 87E) Zljed Juksyemy uo <gs exjol el <> esselliyeise Apajisa uo exjol , ¢} 'nQIy30 Un3row3 AliLo SoiLi3 3133010AY “<H> SnLULOANQAINILL3 DIdoAULDY
‘9pis 9)sau esbo 83 “<H>
L0BajeXONISIY ‘<95 ‘(<4> (POl pUsAUY) <3> Ae asjaLLLiapaq Alisod
18D WS 4
'<0> JeNljIag objo)
<@> e as[awwepaq Asod wouuslb Bo <> 1 JaLLLIONWaY Jop WoS , 7}
Bpis
BJSEU UaNE 89S “<H> HoBaleYiSIY ‘<9 (<4> Inpow Jjesised) <3> ne
siebAjur sod wos < UaJSUONYNASUOY| BYSIUY3 | Uap paw Jybijua 1,
'<0> 19JRY a7 101US <g> Ae SJUBXPob Yoo <> 1BIUa , |}

“abinyaya) siwblel
e) 3)Yepee)\ "<H> euooBaleyNsRy ‘<95 (<4> [npoowesi)) IBef <3>
pnjapIny Syeay el <g> SIUOIS}eluaWINYOP SaSIIuYa} pjepieu Uo nbeu ,,

<0> 9|ipeeylipas

“uens
lups|seu eu 1pnj s}fa|9) “<H> elueban elliobajey ‘<> (<> pow

ualjqeiodn) <3> IUeAS S 0UBIGOPO Ui <@> Ideww 1UIuY) A 0UBY0[0 8l 10Y 4
"<0> WOJRYIHE) §

“1uess [ogapalijs eu ayfepsjfiod Jopoxe] ‘<H> sousedo
efuobajey ‘<9 ‘(<> [npow usfuafiwiid) <3> auexs po ouafusfioo
ouAizod 1 <> 1oynAsuOY [041uya) 0 193J0jeQ N OUSZO[Z! o OYeY 4,
'<0> NjeIua)
ewald <g> suels po ousfualioo ounlizod | <> N 0UsZojzl af Oxey , G}
“BUBJS [21NPaISEU 9} ZIA
“<H> izu alioBajey ‘<95 (<4> [npow fyiznod) <3> ougisiiz
QUANIZOd B <> S0YNISUOY SYOIUYIS} NIOGNOS A 0UBP3AN O[AQ el ,,

euiBied sjuainbis e| uglquie} aynsuog) <y ofisall ap
elI0Baje) ‘<9 (<4> opeayde ojnpoyy) <3> Jod ojuswenyisod opediznl A
<(> B9UD3] UOIDONLISUO?) 8P OAIYAIY [9 US BUOGX 8S OWOD [B}
*<0> OPBILIMAY [3 U0D OPIANIE 8P
<g> Jod auawenyisod opeiojen sa A <> Ua 808|qe1Se 8S 0W0D , G0
“euibied apuabjo ap 400 817 "<H> aliofajeaoalsly
*<9> "(<4> snpow ajsedafiao] ) <3> 100D USPUOABQ BP0 U
010 3900(7 & OHeeEN Yy U3 <> JaISSOP3IoNLSUOY YOSIUYI] 18y Ul PISULIBA S[EOZ
'<9> kaLoquraLatiugg oHoeLI0d <> Jeeoyiie)

‘9IS ajseeu BsB0 3G "<H> BSSEINOYISIY <> (<> [npow JpusAuy) <I>
Je jo1apInA JANISod B0 <> [SUOINLISUOY BXSIUYS] UBP | HBJUB WOS ,,
<05 JNUIMAY [} PIoYUay | <g> Je Jesapina JAisod Bo <y> | Mgjue wos , 0}
“Anued.o oimoiftfau sLudiono
] “<H> exond sudosaLey ‘<9 ‘(<4> uAton norttewnd))
<P WouHaMad WISHAL:ALIKOLIOL O

81<Q>

NPEJYS A <@> IUEL}S S 0UBIGOPO Ul <y> A 0UBY0[0P 8 1Y , 6}
aleojeuun euibed eaustase ap ffeynsuo)
“<H> 951 op apoBejed "<9> (<4> Jealde |npojy) <3> op Ayzod
ajeaide 1§ <g> alionAsue ap dluYa} [IESOQ Ul S}IGEIS JOj39 WIOJUOD
<> [Mjeayia)

9>

“<H> eluezoifez eliobajeyt ‘<> (<> npow Auemosojsez) <3> bluido
bumifizod | g bulfoynusuoy loejuswnyop Bujemiyle z alupobz .,

<0> WamjoapeIMg

<g> Bluido bumiyfzod ‘<y> elogjuswnyop z alupobz , 1}
“Uojep|o 0zeyoA0y e Bow pse <H>
euobajey 169ssak|azsa)\ ‘<9> ‘(<4> :Inpow Jjozew|exe) sejajejfow e
e)j0zebl <3> (z)e ‘ueldee 01EJuBWNYOP SOIDNISUOY IYeZSNW <Q> (2)e
uszs

wouualB Bo <g> ) SYSIUxaL uap |

60
0
10
90
S0
0
€0
0
W0

N3/89/ 10z Juswdinb3 ainsseid
N3/0€/¥10z Agnedwod onsubewoios|3
03/2¥/9002 Assuiyoey

*.

*

AXK

elluzsey Juozs Seliof 1eyoze ey ‘yeu(yo)unjuawnyop

{WIOPOARU WISEU $ 3PejnS 3eIpusynl alaw JjeAejseA asyelelnsey piau Iny ‘eBapiuawnyop opefueJ qafbe ABen yeu(xo)Auenezs 1qgefe ze yaujajajbow 9 “JauoiynASul
Anlenznod es 8z ‘npepyodpeld ez 1 wAuny 3)s1} 101 e6(a))1pepuels o())siblel sasnAejser uo 0z :euseindn LISEU S NEpS N ajsoY U0 8S ep JalAn zn ‘(ewl)wojuswnyop BIBA PALU BS[aWILLIBISSUBIBAQ | 1XS BuiupueAue jje Bujuesinioy
35\3_ ogafe A_E%og_o: (1wf)nounopajseu s 8poUZ A NSy IpoABU [LLISEU Z Npeyys A ofefjqelodn as ep ‘wialofod wiuAeuLou Wibnip 1 (ewr)wopJepue)s Wigapalls eS NPeys N ) Japun ‘jusLunyop apueibuLiou eIpUE Jajja (J8)piepuels apueljo} Jafjoy
I 0P WaIAY W3 UN WaIMey iBrup ul 1pJepUE}S 1WIfUpa|SEU Z lUPEpYS 6 WNJUSLUNYOP WJUATELIOU 0G3U WeWIoU wio|inpajseu 00 poll 9S[aLLILLEISSUJAAQ | pI0jin Je Buiujsnin sapyedsal |}
waisoloxas Js|igie ‘waiwnfipelou efejozel [sojsjice Hojal| el ‘pe} ¢ ‘aljseou ajunfonasul no 29,5528 Ifepinodpo ‘Aufyod wigeu s npejnos A AuejznAx nosf 8z ‘npepjodpaid ez ) “J3SYUJSUI BJOA
:snwhpounu hsnw [eBed wefopneu ek pey ‘ebAfes ns snuaLnop U] 3jezI[in a1 e Ba}Sa0e B9 BijIpucd no ‘(a)al 1508 18ly0 UeejalAey ejiu YO ‘USENA|Iopa BiSYNWIeEA I PIOYUaY | S3PUBAUE 3SSIP Je Jespnioj ‘(1a)juswnyop apuanibsbuluje
SnjuiwLou sy (eqJe) Ji snyepuejs snyfpoinu neiwsz exulie gz (3)ile %ﬁ ) PIEPUEJS (9[S1EOJEWAN) [NIOJELLIN N SJEHULIOJUOD U] z__m 8} UaipuaLnop Usjs)jaslyo uspinw ef Jereejser ¢} 3IpUB/japUE Ja)18 (18)pIepue)s apuabie) Jaployiano ()
WAdLoH IWefoynAsUl JaSySUl BIEA [} PlOLUBY | WAL
L/ OHOBLIIQD LBBELIOLIEN 89 h ‘ane0Lak idu ‘uLHam/xo! 1WAzseu z a1upobz ks auemizn oz wapjuniem pod ‘yokulkoeziieutou  sayniq assip je Ae bul } Japun (. alpue WITEH OHIBLII0D BUHEEOESLIOLIM XVt UMBoLdA udu ‘WeLkaw/ot!

uHgnLewdoH AT vum uLdetfHeLo BLMHITaLD eH 1BEL0188109 |7 yofu

11 Wiou y

213pa uefiaq nunBnpjo 116 yepifese ujuuajjapow ewiy nBnpjo 1B UIUIPIG N 81827 Yew|o epunfn|njwnIos IpusY Usluewe)

:aluase|yfir 0}0} slnyejza es 91}y eu ‘Ajspowl gugeziiewiy ojel} 8z ‘jsoupanodpoz nujsel eu alnse|yfn

“elioB.e[Yep IS SE93IE WY Zn ‘ffejauoioipuoy esied nispowu ojeyszn Yefe) ey ‘eudaijde nqipjigye nujd Je

“BlloBIBpaP IS BWIONE) BIA SWwaLNY ‘Ielispow hsiejalid OWIABUOIDPUOY 010 Pey ‘Bigjeys AGALLIOYESIE OAES BYSISIA
“NedeLnial vEeL BBHLO 89 OLMON e BLULIBHON 8h L90Hd 5089 eH edud!

japnw peAnjany e BAB|0S3BY 13 ‘[BSNjNjSeA [N¥I[a1E} BIO qejiuUy

“BSBUBU BAB[Z! 35 2J3]e BU ‘AeJdeU USJWy 113pou 0s ep ‘eljAelzl 0fSoUI0A0Bpo 05A 7

:aljele|oap e}Sea0e Blajel 3S aled B JeUONjipuod Jae 3p sjsjelede ed alspundse sudoid ad ereap

-eloesepyap ezsloluiu Azokiop Yokiopy ‘MolojezAewy japo a7 ‘9soujeizpaimodpo buzobyi | buseim eu slnsepyap

INVAIE)NINNOAN - 3D
AQOHZ-AINISYTHAA - 30
VrIOYHYINIC-SYEILSTIaLY - 30
VIIOVHYINIC-SIILMILILY - 30

18101381090 VEBUNVAYLNIT - 30
NOOISLYHYTIMIASNAVLSYA - 3D
ILSONQVINS O VAVrZI- 30

1Bowm leugads 2}, sajo (18)piepuels apuablo) pal BSjBWWBISSUBIRNO | Py 150 an pyedses gz}

Aot

S

NP.INOS A <g> 0UB)SIfZ BUANIZOd B <> A 88&: ojfq el , p1
s
BABEINGS SOAW 0SIEY| '<H> EXYON[EIERA <> “(<4> INPOW M3][3A0S)
Yiuksyemy uo <3 exjol el «q> esseliiyisy essasiuya | Anayiss o exjol ,,
1S8SIEYNW <> UijeeNyIHag

WAdY um

@57

oY A4 yizoyjeuon Jezoxpeiiu 8 aiyafjLL “yajjepow sazepualaqewuiy e ABoy ‘Rusjaliy uedejepn) abassofaie) salla)
@ 1S0UPO BABfZ] BAO 85 9{0Y BU B[EDaIN BLUIY [9pOW NS Bp NYsoulonabipo LoyjselA ongniiysi pod anfjnefz!
@ .%%E Juageyyoid 0jo} 8S ZWiu ,8@&5 %8& a7 ‘jsoupanodpo auid ans an slngejyosd
@ |7

@0 1 Jale2qaul] ‘Uolseselyep mE_% A& S81013 Wos J3) muogmm%mc%_goéz_ ap Je Joj Jensue Bipusis|n) 18 Jaseeyie
@6l “Jje JEGaULI UONBIe[y8p BUUSP A SIQIaq LIOS puoyyn| jie ‘b U Ae deysuaba | Jesalepyep
@8l JRIBIP3A U sm%u aUUap Wos ‘ausaapowBaeiueewly 12 RASURUB 43puUn JRI2(Y
@G L} OUHLEKEE SRMBOLIBH BOLIOOHLO WiadoLoN ¥ ‘exfifeos 00QHOVTHON WSO OLh 01080 Hou AUNETIE

3LVLINYO4NOD-30-31 LY 1930 - 39
10$0NQ09Z-YravayIMaa- 30
LYZONLYAN-193SQT313493N - 30
ILSON3@YINSN-0-VAVI'ZI - 3D

J00HS-0-IN3§YTHOYNd - 3D
YLSIANNSIVINANICHA-SLION T - 39
YVASINYS-INO ONI¥FTHYI - 30

00

[OF])
@Gl
@1l
@ gl
@I
®I
@0}
& 60

3STINWYLSNFHIAQ-NO-NVENYSHQ4 - 30
ONIIFTHYISISTINNILSSNININO0 - 3D
M18LI1381000-0-IMHILAKYE - 3)
3QYQINY04NOD-30-0YIVHY103a - 30

60

811<y> 8 OHeeexk ¥ex , 60 DISWOYUAaIaN0 <g> Joop pjaapiooaq anisod us <> Ui plawian S[eaz , h)
“a)uenins afied e & juawa[ebig Jepiodal 8 “<H>
anbsy ap auobigle) '<9> ‘(<4> anbydde sinpojy) <3 sed Juswanyisod
3bn(19 <> anbiuypa | uonanusu0Y ap Jalydl4 8 suep gndns anb 8} ,,
'<9> JeoIIe)

19
“8)uinbes eufied e waqwe) Jeynsuog “<H>
00511 ap eliofiaje)) <9> ‘(<> opealjde o|npojy) <3> ap oanisod seoaled
0W09 8 <> 0BANAISUOY 3P 03IUIF JIBYI OU OPIDB[AGEISS OWWOD [B] ,,
"<9> OPEAYIAY 0 LU0D 0PIOJE 8D

<8

<g> o onysod Jaoaled 0 0D 9 <> Wd OPIoB[aGe]Se OLLOD (e} , §ONE JUBLIBLLIOUOD <G> Jed Jusangisod anjena o <y> Suep Iuyap anb (g} , §0
319G B1SUOBU Yone dyalg
“<H> HeoNisty '<9> 'Jauypiazabisne ayisod (<> POy sajpuemabuy)
<3> UOA pun pynjeBine <> IESUONYNISUOY UAYISIULDB] Jap Ul M
<0> Jeyuipez

<9> ‘(4> bgororoin xarinorowtorliold) <3> o1 010 p¥I13g
IDL3ndY 10 <> SUn3vonLoy SUxAX3] oj3Xdy oLo mi3yidoigoodut Smug ,,
“<9> owlionoLo1[] 01
3 pAMGNO <g@> 0L OLLD DXIL3Q D3NN 10Y <> OLO 1013)1d0gy SMLLQ , 20
"BAISS00NS euiBed e|le ayoue ojuswyia
ale4 “<H> 0lyosu Ip ewobiaje)) ‘<> ‘(0jeajidde <4> onpo) <3> ep 1XaU 0} Jajed OS]y “<H> AioBajed sy <95 ‘(<4> ajnpow payddy) <3>
aJuaLLeAyisod 0jaIpNIB & <@ BUOIZNLS0Y Ip 001UIB 314 [oU OJeaUId ,, A Aieanisod paBipn pue <> 8]l4 UORINASUOY [EOIUYIRL BLY UIINO J8S S
'<Q> 0jeII) | '<0> 3jeaUIIR)
0pU023S <g> ep ajuaLeARSod 0jealpNIB & <y [aU ojeauldp , 90 1sod pabipnl pue <y> U0 18s se , 1)

gJewab yjiapnaq

au) 0} Buipioa2e <g> Aq Ajan

Jojuspanaid ewun uy g} MBIHSKOLIOL 9 UMELOLBBLO0D & G0

‘mApyeufq weiuaimoueisod z aiupobz 1), W8 0}s]Aa1d 0 WOJ OPIOJE 3P 80

“yesejo unBAn eutiejnoy unung 7 (2)e o0y 9} ‘AL AM330101Q AL Uolidle 3
BIUBNOUBISN NfEABIZIPO 7 ‘BWeqpaipo ewald G| Jod 1uoizuosaid 8] 0pucoss 90
Sepyiajou sey ‘seqiseid joloianal ¢z nsidpa)d 1UsAOUEISN USZIPOP EZ 1} 8 SaU0lIsodsip sej opuanbis o
“huzepyiajed ‘hiejsonu siuexte;  zz Bisyfeleew usepepnou ¢} :ueA usBuliedaq ap Biiswoxusaleno 4
‘BH aL/eAeLt iviestiaLd |7 1 8UBS[aWLWa}Saq [} ployusy 116 7 :$3p SUORe|Ndys Xne JUaWaWIoN0d  g)
9[ajanou Jjenejsen (7 ualoyn b |} 1O UBYUYISIOA Usp Jewsb Zo

:qojop nfueAsisodn go g} alIas|aLIWa}saq Je asjebenbel sapun (), Jo suoisinoid ayy Bumoyioy 1o

‘0v-2-GEE09NT

SNyl 8zuo
80 BiswoyusaIan0 Iyiniqab uspiom 8z ep apieemoon do ‘uliz uajuawnoop

:$8031UjSU) SeSSOU Se Wod
0pI0e 3p SOPeZI|in LWefas Sajs anb apsap ‘()oAnewLIou (S)ojuswnaop
()osno no (s)euLiou (s)ejuinBas (s)e wod SpepILLIOjUCd Wa 0B}

Sor 531AUgo %%Ea 213pUB J38W JO Ug3 o (us)uwJou apuablon 8p WIouod 0
513 pamdrino touag rilolidX 110 Lo3gownodiL AL oun ‘A SOU B JUBLUg S9S|JAn Jus|os s[j,nb jueyne nod
(0)ododM3 oyyp U (n)on1od (o)ognoyomn (jot K 23%8 A3 20 (S BULIOU 7:5588 (s)eune no Ewsac XNefe| & SAULIOJU0d JU0S 0
Juoiznas! “uapiam 1zjasabuis %m%w@sé UaJasun gewad
1)S0U 3]je E)IUL0juod U fjesn ouebuan 8y ojed e ‘OAjeULIOU Blaesed a1s gep ‘Bun: Jop Jejun d
e p (1josje o (I)le 1wioju0d 0UOS 90 - 18P0 JUSWINYOPULION UIBPUE Walid Japo (ua)uwioN uapuablo) uappep 20
:S9UOISONISUI Selisanu suoRonAsUl
102 0pI3NJe 8p SOPeZIjin Ueas anb aidwals ‘(S)onewou (s)ojuswnaop N0 YJiM 8OUBPIOIJ. Ul PasN 8. 853y} ey papinold ‘(s)uawnaop
()oo  (s)ewiou (s)ajusinBis (S)ef uoa pepiwIoju0D U UelSs G NJeULIOU JaUjo 1o (S)piepueys Buimoljo} au) yym Ayuiojuod u ale g
6t =
* LAGYO3 _>_m_._
%LAGEOIANAT
21321 9S 0BJeJe|93P €}S3 3Nb B OPEUOIOIPUOD I8 3P SO[POLU SO 3nb apepligesUdsal BAISN|oXS ens qos Bepap (@ 80
:iomylig bonodoLL i 101303600 0j0110 pLO AMN3NOND AMNILOILDHIYY AML DY3LAO DL 110 Unngn3 SUL UiLoyowo 3r Bamvl - @ L0
“aUOIZBIBIYOIP E}S3Nb BJliajll @ InD  O]j3poLU LIOJeOIZIpUOd | 8D BJlicesuodsal ens OJoS BIBIYDIP (D 90
"UQIOEJE[ 8P ] B12US48}1 308l SSJen S0| 8 0pEUORIPUO 2UE 3 SOf3poL So] anb pepyiqesuodsal ealun ns eleq BIER3D > G0
yoay Bunpyesyaq Buisepyian azep doseem syun Bul IE 3P Jep pi Joxa Uaba 0 figaly Peepuan  cm po
“Uoyeseoap ajuasaid e Jed Sasin uuonpuoo Jie,p siiaiedde S| anb gyiqesuodsal ajnes Bs sNos alePEp @ €0
18 s3q Bunsepyi3 asaip aip Jny ayesabeluy Jap aispojy aip yep Bunjomuesap, aBuiale auiss Jne Ve @ 20
sa]e[a UONjeJe[oap SIU) YoIyMm o} sjapow Buuoipuod Jie auj ey} Ayjigisuodsal a]0s s} Japun Salejosp @ )

*A'N @doun3 unjieq

ONIYINEIASLIFLINYOANOD - 30
ALINY04NOJ-3C-NOILYYY1030 - 30
ONNYYTHYISLY LINJONOM - 3D
ALINY0ANOJ-40-NOILY¥Y1030 - 30

2HIUOOWNAZ HIOVHY - 30
VLINY0NOO-I0-3NOIZVAYIHOIO - 30
(QVQINYO04NOD-3A-NOIDYHY103a- 30




winibjag ‘apus1so 008-g ‘00E 1eLIISIPIO0APLIEZ

NA'N IJdodnN3a NDIIva

wnibjag ‘@pJoOA|IA 0081
G¢ ueejsiabe|sallQ uer
AUTLI0ONIA <D>

<> :1s31pe aA Ipe unsnjnuny Siwueifeuq usjuipuapeBop

¥ese[o njunjo epunsnsny ynjunBAn suyyai 1ezuda) Iduiseg g
<0> BluapeLiez Aoye) a1 noojuiews

08 NPoyZ [1pnsod aupey K10} ‘Npeln OUSUYBY S0 SBIPE B AOZBN  §7

<> :8581pe <> aunisaid
Un SWYNESOU ‘AU NYeye| euaipaids qns ajejuswediyoa puinud enjoaiiq No eaJewLI0ju0D

BLLOOWLOBIESLD OHIOHLO OHLIBLUKOLIOL LIL03HEModL 8 89
o1y10% ‘Heldo BUHaMOOHLAUA ek dadite U aMHEEOHIWMEH
<0> ssaipee ef lwiu ‘Yosayisod

<D> :8WID $9 anaU Jazaniazs Jisjuajeleq ojozedi jabasgjejejfa QJwepaq
0[eA YoUAJaAUEJ| 0ZOX}eUOA B1§9S3ZapURIA] OMEISELIOAU Y
<D> :nWwaido NuJey) ez WOdIIBILLS BS [}SOUaDEpSN

~
©

JsnAnpjyN eBIIRRIIQ BjaWpeasAING Sepuly siw ‘uebio pnjeyiaes) 0z 0 ngpnsoid nuayizod ojafiuop 8l sloy epaly Bousijnellid esaipe | NzeN G

<0 1waido ugep} 0 ONYBNQ Z SONZnIpz <D> YoIUsZI1ez YofAoNe) 0 Jalusws 8s Apoys

/102 1890300 40 puz ‘pusiso
Jojoal1g 3
ejo 148bIys

yisod Wwos JaueBlo spaslione Jap [ assaipe Bo ed ureN ), e B)uslw[aARIoNe) nojjeAe anb ‘0pealjiou owWSIUeBIo Op BPeIOW & SWION
<D> :JonpaApsBuILsnANYa) <>

e JapueAjddn yuexpob wos uefio epjewue jap Joj Ssaipe Yoo uweN o3l oun AmroiyL033 niAUQQ AU Sodut Lomadorring Ui niA pyii3g
<D> :(4fispn spuaseqyli]

1o} AYRII) 03 1 Busnexy [ do Jara)] JaLAispn Je ‘e 8sjaLULIBpaq
U820 ouAlizod af 1 ‘isoupeyys sfuefjaejobin ez euefio aojseu ujaw| ), 1usznosod Junyizod [epfa Aispy ‘nueBIo OYgUBAOULIOJU] BSBIPE B ASZEN ), Apisod us JoBejaio) ey Jap ‘uebio jeBipukwag ed asseipe Bo uneN () BJILIOJUCD B] OJRAUOISH BY 8Y2 OJNIASOUODM SJU3 [P OZZUIpUI 8 SWON 90

NDIIva

2P452548-2B

nqus(iqye Jed nuaizpajs ngizod ISnASp Ji eany ‘sefianjisul sefloexyeg €7 Ayizod Jeioaide  aled Jeayjou njnwsiuefio esaipe 1§ ealnuag g} <D> :EJSasIWENepnou UnyeIpayieauled <D> NaMHaLEeT qo: <D> :U0Isald ap sodinb3 ap euajew Ua BAJdRII( B U0d ojusiuiidiLnd
<D> 'Sesalpe Ji sewjuipened BAlp Sobuell <> uasyojeed uasiajuoAw pfa) ol ‘8}i0S0 ef iU UawWI|d unjajiow| Usg ¢ UMHesotAdogo go senLiadutf 0 duHamad 8ot d oBizn( anb opeaiyjoN owsiueiQ) [ap uginoslp A BIquON GO

sauiBials [eBed buipuaids weie) nep uny ‘sofonyysul soBuiesly 7z :yoAmolualusi uezpbzin “Jop AmpeiAq moBowi epusiuiads kokzafiop <0> osamarHIdL ‘aenLdaLiove HoX3hMHXAL eHeldo oadire u m_\_zmmmmx 60 <> :Innjeseddexniq ulipyory ap 1o YSHLLIOJUOD 8P JoAo Jasy
<D> :3HeJsLreH ol sHeetiAdogo ee eLesuLadu o Bjuido bumfyfzod efeplim eiopy ‘feuemoyyfjou pysoupar saipe [emzeN 2} :(anRoauq usdinb3 ainssald) sy Joj JoARNRIP paW JeAses <> :sopeziinssaid sojuaLedinba a1Gos BRI B LIGY SPEPILLIOJUOY plaapI00ab Jaiysod ajp anuelsul apjaLLISBUEE 3p UeA SaIpE Us WeeN  $)

<D> :uoissaid ap Juawadinbg | ins BAJORIIP €| B BILLI0JU0D
e/ 1uaaAs0d aNfeAg € 1nb aliou aisiueBlo, ap assaipeja WoN g
<0> ‘a)iBUn aluyory-UsBejueyonq
Ugandain not portoinnAdo noagrilioLionioy not Lioangnaig inx prioaq, 20 Jep Bunyjeyui3 Jsjun Afisod aip ‘sjjelS UsJUUBUS] Jap 8SSaIPY pun sweN 20
<D> :8uoissald e ainjelyoaledde jns eAaq elle <D> 131311 uswdinb3 aInssald sy} Yjim 8oUel|dud uo
fiansod pabpnl ey Apog paloN 8} JO SSIppE pue BWeN L)

o«
k=3
8

leq oy <d>

voivd <N>
. €9 Xewsl <W>
. 02— uwsy <1>
1eq oy Sd <M>

ausye|d ewnwaliznfejonejebz)
efapou ‘jeys :spef seuesonejeBz| un sinwnu seuesonejediz) -
(Jeq) <d> :euesIeISal 01181 SeqIS0Ip BUBIaIdS -
<N> 'slejeusazq -
» (0.) <> :(Sd) nuaipaids

IS¥ew Je elieyses eleUNeSald XeWws) ,
(0.) <T> :asnd euaipaids ewaz enjeladuwa) eewIU UG ,

njepow yayis AodA) zin :Aqoufa You e 0[s12 1UGoIAA -
(1eq) <d> :JUsz|jez OUBAOXe[) OUJU}SOUYBAZaq |UBKEISEN -

0}3pOW 9P SEIIIS} SBU0IBD0ASE 8P

eaeyd | 3100 JUQIOEOLIGE 3p 0Ue  UOIDEaWqe) 3p Olawn -
(1eg) <d> ,u%_smww ap ojejsosaud [ap jsnlly -
<N> Sjuesabuyey -

(0.) <> (Sd) apaisiwpe

<N> :ONPeYQ « Wuation BuWIXew uoisaid e| & 8juaipuodsaL0d epeinjes einjesadwa| Xews) ,

Unjeq euisexe|d jlun ujapoLu :[iA JefeLul aA ISelewny Jejew| -
(eq) <d> :1eAe uluuaznp JoAiuws duiseg -
<N> :nanjnfog -
(Do) <> :1B1pye0IS
euwifop usjeb 1$1ey (Sd) BOUISEG WNWISYEW UBJUSA UjZ| XEWS] ,
(9,) <T> “Ipjeals wnwiuiw pepuijele) Suiseq ysng uws] .
(,SL) YIHBOIS WLUISYEW/WNLIUIL UB|LISA UiZ] -
(1eq) <y> :(Sd) duiseq wnwisyew uajuen iz - 6
njBpow NS WouqoifA eu ajapleu Aqoifa you e 0jsig BuqoIfA -
(120) <> ‘B1UPeLIEZ 0UUISIOd OUAOXE] SIUSNEISEN, -
<N> OApe|y] -
(0:) <> :(5d) woxen

0 " .

f $010) j0|da) BUBJASEN XewS] ,
(0,) <> ‘8uexs _maxm__oﬁ U eu ejojda) BUJBWILI :UIWS]

(,S1) ejo0(dey m:m,ga mc_mg_xms\mc_mgas

(1eq) <y> :(Sd)

OHLIBWHONEI BH EITIEB1D1981099 ‘OHEMMMOBH eH edAledauia] Xews) ,
(9,) <> (9,) <7> :femoiusiusiooysiu aiuoxs od einjesadusa) BURWILIN UWS] ,  :(Sd) 1A% el Jewisyew paw seaswes | njessdwajsbuluiapy xews] ,
(9,) <7> :uspissyyAune| ed Jnjessdwajswnwiuy uwg] ,

(.S Inesaduws) eyl Jfewisyewpewiulp -

(teq) <> () e

Jeidutieu suajjepow as :JesBuluyiaA) Yoo JowwnusBulLIan ] - <N> OMDINgh -

:3HBJBLIEH OLOXOMH BH BLeedLd 10 edALedaunal BHLAMHIY :UIWS] ,

(1eg) <> :(Sd) sibajs seunsial snjewisxepy - (,SL) BlIqISIwpe Bwxew/ewIulW einjessdwa) -
BUBTION BH (1eq) <)> 1(Sd) BlIGISILPE BWIXEW SUNISLd - 8}

N
&

BLENLI3QBL BLKUE (08L0t08eNOdL BH BHITTO) M dBNOH HahMdQey - Njapow emouoiLIeuZ eyzoljqe) zijed :ifoynpoud yoi zelo Auzokigey Jowny -
(1eq) <d> :OHEJKLIEH BE 0810110010 OLOHEBLTaAL BH BXMOdLIBH - (Jeg) <d>

q eluazpezin

<N> iavirewrxQ -
(9.) <> :(Sd) oHessLeH oLonMLIALOY (0.) <> :(Sd) MuaIUSI nwau[ezozsndop

nuiaujew/syew eablepeimodpo elusafseu einjeisdwia] Xews| ,

A(,S1) e esadua) eU[ezozsndop eujeLAsyew/eufRWILIN
(1q) <> :(Sd) BluBlusto sujezozsndop aujewsyeyy - L

uele|qeNepe Sazapualaq e pse| :AQ Isepedd s wezs isepeAs) -

(1eq) <d> ‘ese leaq ojosodex-sewioun) -

(,51) edAedaunaL eWMLOALIO OHLIEWONEN/OHLBWMHU] -
(1eq) <y1> (S d) BHE.BLrEH OWMLOALIOK OHLIEEWMONEY) -
jee|dawpue [apnu aYepe.A :EJSEESILI00)} B JBGUINUSILA00] -

b

1) peqn] auf (:8L)veprosi
(1eq) <yl> :(Sd) anuns pnjean| w:_mme_%_z 0 (1eq) <> amv wmgoé 0) Eummsmmg g%«%ﬁ 9
091950d ousideu 8)fa|b :aupoazioud oja| U BX|IAG)S BYSILEAOL - Ejepow naiold nusidieu sepsjbod m_%oﬁoa euipof | (01q 1upoAZiold -
(1eq) <d> e ez anesdeu aujsousen sluefjaeisen - (1eq) <d> yep ez snesdeu susouinbis axAe}SOd -
<N> :ONpEJH - <N> :NSPRIS OUPEJYSeY -
(02) <> (Sd) meep (3.) <> :(Sd) een
BUSQISEN :XBWS] ,  Wwougjsndop Wiagaleu eJeroBpo eloy einjesadwa) eupJepUelS Xews ] ,

IS¥eu ezassn 1y
6 ) <7 UEJS 1UQBJOYZI U Einjesaduua) euewluly U]
(,S1) einjesadusa) eusfoAop BUJBLUISYEL/BUBWILIYY -

(1e0) <¥> :(Sd) Yen tusfjonop 1ujewisxely - 61

(9,) <1> exep Boxsiu nfgnupod n eanjesadws) ezufen uwg) ,
(,S1) einjesaduwsa) eusjsndop esialeu/eziuley -
(teq) <¥i> :(Sd) el uaigndop anleN - §

(9,) <7> refoduwe) usjondauredelejew uisiey|y uWS] ,
,S1) enodue| nyyies uunnsjulualg -
<Y> :(Sd) aured nyyes uunng - |
aje|daxsaw susjjapow s :Jesuolsynpoid Bo Jewwnusuofsynpold -
(Jeq) <d> Py Jof Buiupiouesjeuseyyis Ae Buisuu - ewxew oessald e sjuapuodsalod Ogdeinjes ap einjesadwa) :Xews ,
<N> nipawaily -

.S1) Injeseduua) uajel| Xewuy -
(teq) <> (S Yok vy
jsuway Bo Jouiwnusuonynpold - [op ENaUBIe) elle ojusliLIajU ale} :suoiznpold Ip OUUE & aUaS [p oJawnN - Sje|dawieu [poL 0} Jajel :1eak Bunjogjnuew pue Jaquinu Buunjoeynueyy -
(eq) <d> :yspnsBurnyisyfn e Bunpspu; -

IYSSYCey Susapou 8 .Jesh

<IN> :(Sd) YA aype| “syew [} apualens injesadwa) JoNeel Xews| ,
(9) <7> uepissyAine) ed injesaduws) Uy UWS] ,
.51 Inesaduis) sipeiji “syew uip -
(129) <yf> :(Sd) 44 pey ‘syei - 04

(,S.1) exnjesadws) ewelnefaid efewisyew/ejewiUIpy - (9,) <W>:(Sd)nyep  Admnuger i aLndLomo : 0! v dowoH 1 . (9,) <7> :uoiseud eleq ap ope| |3 Us ewujw einjessdwa ] UWS] ,
(1eq) <> :(Sd) suaipaids stewelnefaid siejewisyey - €7 nwaujsndyyd nwjuje Xews) , (deg) <d> :omHaLrgets ou 1aLvimee eLonodLoA exyodLoey - A(,S1) SlaIsiwpe ewixew/ewIUIW eInjesadwa) -
Bjaisyod (9.) <7> :8Ue|S BXYBJOYZIU BU EJ0]3) /LU UG <N> :LHaJeteury - (1) <> :(Sd) SlqIsiwpe ewixew uoisald - GO
pened oljapouu a)yainiz :Iejew owiuiwefed J suawnu oluILeS) - Ininjapow e (,S1) el0jda) uysndiyd jujewixewujewiuly - (95) <> :(Sd) omHauget AwownLokuotf |opouw jee|dweeu 81z :1eefafeauiqey Us Jawwnuabealige -
(1eg) <d> 1snu ostejud oiBas ouiBnesdy - jjusp! op eae/d jeynsuoa :aifeaigey ap |nue 1$ aijeaiqe) ap newny - (120) <¥l> “(Sd) Ye AUISNCC UBWINEY - §)  OHSLIEWHOYEW BEMOY8191881000 ‘suHaUMY edAiedeuina) Xews , (eq) <d> :Buibiyianaqynup uen Bujaisu] -
<N> SIS owApje (1eq) <d> :sunisaid nijuad ejueinbis sp InjnAyizodsip ease|fay - 1Ayl uljew 0S}ey :ISONAS}SIW[eA ef oJawnuSMiSIL[e - (0. <1> <N> :[3ppIjB0Y, -
(94) <> .Am% <N> dyuobiy juaby - (1eq) <> snjase usaylejauiedsnnue - “BUHUEEIT 0JO¥EVH 8HOd0L BH edfLedalLinaL eHALEBWHHIY :UWS] , (9.) <> :(Sd) 3nip BJeciee;so}
1Bas bunsie| hiewisyew fueyulie ‘einjeladwa) BUROSId Xews , (95) <IN> :(Sd) Blqrsiwpe <N> :BUleBLRY - (.51 edfredaumaL seANLIALOL OHALIBWVONE|N/OHILEWHHMJY - |EBWIXEW 3P JoW JWajSUsaIaN0 BIp Innjesadws) spbipeziap xews] ,
(9,) <1> :aesnd oiBg|s owez einjessduwe) lewiuipy uWS] , awixew nunisaid puezundsaiod aijeinjes op einjesadwa | Xews) , (9,) <> (deg) <> :(Sd) ouHaLEEL B0NHLIALOL OHdLeHHINE) - §) (9,) <7> :aplizynipabe| uee Jnnjesedwajunuwiuy uwg ) ,
(,S1) einjesaduia) eupsial [[ewisyew|iewiuIpy - (9,) <1> teseol aunisaid ap eaed ad ewiuiw einjessdwa :uwWS) , ‘ejodwesfisey|fy eneejsen (Sd) eyeuled enyes juuNNg Xews , apepiun ep (1)

(1eq) <y1> :(Sd) nip aJecheele0) [eewXE - $0
a[apow np snbpajeubis
apanbeyd e & Japodal as :UOeOLIGE} 8P S3UUE Ja UO[JeaLIGe} 3p OJgWny -
(1eq) <d> :uoissaud ap a1unaas ap Jyisodsip np abe|fay -
<N> JuesaBujgy -
(9 <> (d) asiwpe
£ Juepuodsali0d 93Injes ainjesaduia) Xews ] ,
(9,) <1 :uoissaid asseq 8102 wnwiuiw ainjesgduwa) uWS | ,
noy3tAort noL wgaa;gc ,S1) 8SILP. WnWwIXew/wnWwiulW injessdws] -
DQINDAILL AULO 3133010AD :SUN3XODLDY S0L3 10X SUN3NODLDY u.one&« . (1eq) <yi> :(Sd) oSiwpe ajewIXeW UOISSald - §0
S0i3yndon SU3oLoig UL Uorrgng - S|[apopy m%
plyosuadA] ayais H pun

5303801103058 ap eae|d & Je)nSU0D :00iGe} 3 OUE 8 0JBLNN -
(1eq) «d> :oessa.d ep eduembias ap oaisodsip op oedejnbay -
<N> :ajuesablyay -

(0:) <> :(Sd) eppiwiad

(9,) <1> :0pssaud exieq we ewiujw einjesadwa ] UIWS) ,
(9.) <> (,S1) sepuuad ewixew a ewiujw seinjesadws) -
(120) <> :(Sd) epHIed BwixeW OpSSald - §)

JewIsYey - g} (1eq) <d> 303,

(1eq) <> :SM)sipess auIpeaseAIn) aAING « <N> :Boz0Y0INH - (1eq) <d> 1oyuasiaylayesyals 1oy Butujjelsul - (9,) <> (Sd) Uo3u Unzrlouaduiuz (eg) <d> :BumyaiLioAzinYag-Yonuq Jop me__,w wcm_

<N> :aulesnjnyer - (9,) <> 181esIawoy 1B3syey e} <N> [3pawpioy - loihzrt L 3 pXioLoia now piondoridsg Ungrosdoy :xews) , <N> ‘lolIayey -

(9,) <IN> :Innjesaduway 0lajajBaw (Sd) yeuseworu ojeypabusbaw qqoABeuba) y xews) , (9.) <> (9,) (9,) <> Jyoudsjus

pnunjseiny Ae}SeA (Sd) 8janns pnjeqn| sjes|eeWISYe| XeWS] , (0, <T>  :(Sd) ok Jaye) Jjewxew JereAsiow Wos njessdwelspeune)y Xews| , <15 :SUo3iu SbyurioX pdnsyw Az ik piondxortdsg UroiXpy3 g (Sd) yonuq usbisse|nz fewixew wap aip injessdwajsbunbiyes xewsy ,
(9,) <> ,w__e_ anins[epew Jnnjesaduia) aujgeWIUI :UIWS, r 2UO[e|0 NSELIOAU SIY B Joyasiawoy a%w?%ws qgesiyfa uwsg. 5 (9,) <7> :uepissyosBe) ed Jnjesadwaunwiuy uwg) , (,S1) pioodxortd3g Unsrowsduiu Lroi3rjuLoiXoy3 - (D) <1> :a)188¥oNIPIaPaIN Jap Jne PUIP UIWS] ,

(eq) <y> :(Sd) Uoiut Unariouaduiws uoik3yy - 20 (,S1) Jnesadwa | abisseinz fewxewjewiuly -
lopow (1eg) <y :(Sd) Yonuq sabisseinz [ewixepy - z0

Jewpe - |

(1eq) <d> :auoissaid [jap 0[j01u0d Ip OANISOdSIp [3p suoizeysodu| -
<N> :[eppiwia|ay - <N> Bjueiablay -
(9 (94) <> :(Sd) exuesuo
BUWISSEL BU0IsSald Blfe 8juapuodsLuod einjes einjeladwa) Xews | ,
(9,) <1 :auoissaud esseq Ip je] [au LU BANjeIadWa) U ,
(,S.1) BYjuaSUOD BLISSEW/BLIUIW BINjesadwa] -
(1eq) <)1> :(Sd) EINUBSUOD BWISSEW BUOISS3I - 9)

(eq) <d> :901np Ajajes ainssaid jo Bures -
<N> :Juesebujey -
(9.) <IN> () eunssaud sjqemolie
wnwiXew auy) yim Buipuodsalod ainjeiadua) pajeinjes :xews) ,
(9,) <1> :pis ainssaid mo| J& ainjesadusa) WU UWS | ,
,S1) ainjeiaduws) 8jqeMO|le WLNELWNWIUI -
(1eq) <yf> (Sd) ainssaud sjgemoje wnLIXey - 10

“Lapj[[ozQ) wiiese] uiajjapow nBnpjo |16
:a1uase|ykA 0jo} eyf s oygio}y ‘njapow eidexy10ads guaynSUOY 7
“Bl19eJe|Yop IS Sedalye weiny zn ‘sefloexyioads eulezip njapow o) 67
:efioese]yap eis ns dlisns aLny ‘hijapow sofigeyyioads sauioynisuoy 7z
‘eLiviedeLrialy KIBHLO 92 OLMON BE ‘BLULraTON eH MuTIRNMGMNaLY MHLBod)| |7
‘plucoisjeylyisjadsiutesip aji[apnu ajeAnjnny ejje uooisjeseyaq 0z :Ajonuee ual|jew ISyl

“WeASp Uepeyfes peouo @ §7

fuexs aonfezpeyopaid z siuenogeniod e p7
swnfeuidiny sasnddey sefesyaudal @b ¢
:sAuisd) oidejsnd olusalsyue @ gz

INVAIE)NINNOAN - 3D
AQOHZ-AINISYTHAA - 30
VrIOYHYINIC-SYEILSTIaLY - 30
VIIOVHYINIC-SIILMILILY - 30

‘eiHed. eLexoxtadu 10 suHaxuarodu e |7

efioBJe[Yap e} BSEUEU 3S BJajey eu ‘ajapow ez eigeu eBauiuya) afioryyloads 6}
ng gz :a1fele[oap e)seage p1ajal as aled | Jojajapoul aje asejoalold ap ajnfeayioads g|
wefoesepyap Azofjop yakiop ‘yjapow aufkaynuysuoy sfoeyyfosdg |
0zwia|jal 153zoAI3) Ya|apow 0zaday yeABue) jezoxjejiku uajel y 9}
SOUPO BAE[Z! BAO 35 3[0Y U 3japow ez eufezip alioeyyoadg G|
Juasejyoud 0jo) alnuejza as wiiapy 8y ‘njapow nubisap soeyyioeds p)

:aJeoyajue iuifled eazenuiuoo @ g},
fuos fewupazidod z Azsjep BB1o Ga) 1)
(JfEpI0 92010 28 Sefeifio} G 9}
‘301UBJS BUpOUjaId S Yenelseu @m G

‘Auexs 1zoyopayd 7 uenogesyod @ p)
EJINNIS BYjos]ape eoyjel @ ¢}
apis ablLIoj ey} as|aasHo} b 7}

el alinyaus| asiwjee @ (7
uens slusloud s aluenliepeu e 6},

3LVLINYO4NOD-30-31 LY 1930 - 39
10$0NQ09Z-YravayIMaa- 30
LYZONLYAN-193SQT313493N - 30
ILSON3@YINSN-0-VAVI'ZI - 3D

18101381090 VEBUNVAYLNIT - 30
NOOISLYHYTIMIASNAVLSYA - 3D
ILSONQVINS O VAVrZI- 30

J00HS-0-IN3§YTHOYNd - 3D
YLSIANNSIVINANICHA-SLION T - 39
YVASINYS-INO ONI¥FTHYI - 30

{Uauo[Sele[}ap auuap A Saiaiag Wos Jajjapoul ap Joj Jauolseyyisadssuolsynisuoy 7}
21a][eB uopyeseyap euuap wos Jojjapow ap 1o} Jauopexyloadsubisaq |}
“JaJgIpan Buliee|yia auuap wos ‘Jajjapow ap Joj JauoneyyioadsadA] 0}

:3MHaLEKEE S9MBOLIBH BILUIOHLO WIddoLON X ‘Vialratiow unMLIMdaLvedex alsHwieod) 60
:0e3e.e|29p ejsa eal|de as anh e sojapow sop ojoafoid ap saodeayvadsy gy

elel ¢ :bomylig U mor3j113Xo njowo n1 3r Amy3Laor amz norlonigaXz S3dndAnigod)| 0

3STINWYLSNFHIAQ-NO-NVENYSHQ4 - 30

:auoizeselyalp ajuasaid ef ojuatuLIajl ey In9 Ijjapow [ap opaboud Ip ay
01981203 B}SA |UI3J3) 39Y S3[END SO| & SO[3POLL SO| 3 OUBSIP 3P SAUOIYLIYIIAAST GO
oy Buryyanaq Buniepyian azap doseem usjjapow ap uea sanjeslyioadsdiamuQ o
“uoIjese|29p a)}a2 apodde as sjanbxne sajapouw s3p uoydaouod ap suoeaydads go
Jya1zaq Bunse|y3 3saIp Ya1s 31 Jne 3|[3pojy 4ap UajepsuonyNASUOY 70

:s3je[al UOIRIR|I3P SIY} Y2IYM 0} S|3powl Ay} jo suolyeayioadg ubisaq 10

‘epis apuseBloy uey Buuesyo} o 1)
'8pis 861110} B1f sy} Gio) 0}

auHedLo yemAtiatiadu auHaxuotiodu e 60
“Jouiajue euibed ep oedenunuod ca> 80

euibied abuon uen Bjonssh am
:8)uapaogud afied e| ap ayns @ §0
883 Uabliayon 1p Bunzjesiod @ z0
:abed snojnaid Jo uoenuuod @s |0

:nQly30 Un3rinoAliodLL AL owo nisk3ano @ L0
:8)uapaoaid euibed ejlep EnujU0d (i 9)
Jous)ue euiBed e| ap UOENUYUCY > GO

ONIYINEIASLIFLINYOANOD - 30
ALINY04NOJ-3C-NOILYYY1030 - 30
ONNYYTHYISLY LINJONOM - 3D
ALINY0ANOJ-40-NOILY¥Y1030 - 30

ONIIFTHYISISTINNILSSNININO0 - 3D
M18LI1381000-0-IMHILAKYE - 3)
3QYQINY04NOD-30-0YIVHY103a - 30

2HIUOOWNAZ HIOVHY - 30
VLINY0NOO-I0-3NOIZVAYIHOIO - 30
(QVQINYO04NOD-3A-NOIDYHY103a- 30




Spis tresci

Spis tresci

1

Informacje o dokumentacji 6

5.6.4  Kody btedéw przy napetnianiu czynnikiem
ChtOANICZYM ..o 18
5.6.5 Przyklejanie etykiety informujacej o fluorowanych
gazach cieplarnianych
5.7 Podtgczanie okablowania elektrycznego....
5.71 Okablowanie w miejscu instalacji: Opis .............c..ccc.... 19

1.1 Informacje o0 tym dokumencGie ............cccoeeiieiiiiiieeee e 6 572 Wytyczne dotyczace wybijania otwordw..................... 20
5.7.3  Wskazowki dotyczgce podigczania okablowania
elektryCzZnego.......ccooiiiiiiiiiie 20
Dla instalatora 6 5.7.4  Podtgczanie przewoddw elektrycznych do jednostki
ZEWNIIZNEJ ... 20
2 Informacje o opakowaniu 6 . .
21 Urzqd:enie zem?netrzne 6 6 Konflguraqa 22
211 Odtaczanie akcesoriow od jednostki zewnetrzne....... 6 6.1 GD:k:myW;:ﬁ;Zf:l:g t\ZnT:Jjg:oI:Sta;g ustaW|en w """"""" 22
2.1.2  Demontaz podpérek transportowych .............ccccceveueee 6 o miejscu iJnstaIacji b 22
3 |nf°rmacje na temat tego urzqdzenia 7 6.1.2 Dostep do podzespotéw nastaw w miejscu instalacji... 22
3.1 Informacje dotyczace urzadzenia zewnetrznego .............cc..... 7 6.1.3  Podzespoly konfiguracji w miejscu instalagii................ 22
3.2 UK SYSEEMU...oooovooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 7 6.1.4  Dostep dotrybow T1ub 2 ... 23
33 Informacje dotyczace urzadzen Wewnetrznych ....................... 7 6.1.5 Korzystan?e ZAtrybu 1 e 23
3.3.1 Wykorzystywanie istniejgcych wewnegtrznych 6.1.6  Korzystanie ztrybu 2 ... 23
WYMIENNIKOW CIEPIA ..o 7 6.1.7  Tryb 1 (i sytuacja domysina): Konfiguracja
MONItOFOWANIA. ...t
4 Przygotowania 7 6.1.8  Tryb 2: Konfiguracja w miejscu instalacj
4.1 Przygotowanie miejsca montazu.............cc.cccoeiriiiciciccienne 7 6.1.9  Podtgczanie konfiguratora PC do urzgdzenia
411 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji jednostki zewnetrznego
ZEWNEIIZNEJ ..t 7 . .
4.2 Przygotowanie przewodéw rurowych czynnika chtodniczego... 8 7 Przekaza_nle do'e.ksploatacu ) . 25
4.2.1 Wykorzystywanie istniejacych przewodow ................. 8 71 S.I'Odkl ostroznos$ci podczas przekazywania do eksploataciji...... 25
4.2.2 Wymagania dotyczace przewodéw czynnika 7.2 Lista kontrolna przed rozruchem .............ccccccooeeies
CHOANICZEYO ... 8 7.3 Lista kontrolna podczas rozruchu
423  Materiat przewoddw czynnika chtodniczego................ 8 7.3.1  Informacje o pracy w trybie testowym......................... 26
424  Wybor srednic przewodow.... 8 7.3.2  Wykonanie uruchomienia testowego (wyswietlacz 7-
425  Wybor zestawow odgatezien czynnika chiodniczego . 9 Ste-gn-went‘c:wy‘) ......... s 26
4.2.6 Dtugos¢ przewoddw czynnika chtodniczego i réznica 733 F“T'naq? nlepraﬁ!dlowosmtpo zakoriczeniu 26
[ estowania z wynikiem negatywnym ..............ccccoceeee.
POZIOMOW ... 9 ) )
427 WyDOT ZAWOTU FOZPIEZNEYO rvvvveeeerreeeeeeeerreseseeeeeeeens 9 7.3.4 Eksploatacja urzgdzenia...........ccccoovreeiiniiccieees 26
4.3 Przygotowanie przejwod()w elektrycznych s 9 8 Rozwiqzywanie problem()w 26
431 \z/\;ir;qza;aezlzaaq?gciace urzadzenia 9 8.1 Rozwigzywanie problemoéw w oparciu o kody btedow................ 26
JACETO .ttt 811 Aby wy&wietlié kody bledéw zwiazane 2 ostatnimi
5 Montaz 10 UStErKami ..o 27
5.1 OWIEranie JEANOSLEK -...rrrrrorrr s eeeeeesennsrreees 10 8.1.2  Kody btedOW: OPIS .......ccveiiiiiiieiiiieeiec e 27
5.1.1 Otwieranie jednostki zewnetrznej ...........cccccceeeverneen. 10 9 Dane techniczne 28
5.2 Montaz jednostki zewne,tl.'znej ........... s R 10 91 Wymagana przestrzen serwisowa: Urzadzenie zewnetrzne ...... 8
521 Przygotowywanie konstrukcji do montazu 10 9.2 Schemat prowadzenia przewoddéw rurowych: Jednostka
5.2.2 Instalacja jednostki zewnetrznej ...........ccccooeeveeeinns 11 zewnetrzna
5.2.3  Zapobieganie przewroceniu sig jednostki 9.3  Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna ...
ZEWNEIIZNE] .. 11
5.3  Podtgczanie przewodoéw czynnika chtodniczego....................... 11
5.3.1 Korzystanie z zaworu odcinajacego gazowego i Dla uiytkownika 30
OtWOIU SEIWISOWEJO ...t 11
5.3.2 Odtgczanie przewoddéw zaciskowych...........c.ceoeinns 12 101 .
nform z m
5.3.3 Wytyczne do montazu wziernika............cccceeveeeineenienn. 13 0 10 10 Ukla:le tdotyc ace syste u 33?)
534 Wytyczne do montazu SUSZarki ... 13 . A SYSTEMU ...
535 Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do 11 Obs%uga
jednostki zewnetrzne;.. 13
111 ZAKIES PraCy.....cccccuiiiiiiiiiiiiiiccii i
5.4 Sprawdzanie przewodow czynnika chtodniczego ... 14 112  Eksploatacja systemu
5.4.1 Sprawdzanie przewodoéw czynnika chtodniczego........ 14 1124 Informacje dotyczace eksploatacii systemu
5.4.2 Sprawdzanie przewodoéw czynnika chtodniczego:
Wskazowki 0goIne .............coooeiieiiiic 15 12 Czynnos’ci konserwacyjne i serwisowe 31
54.3  Sprawdzanie przewodéw czynnika chtodniczego: 12.1  Informacje dotyczace czynnika chtodniczego .............c.ccccueeeee. 31
SOEUP ettt 15 122 Posprzedazne czynnosci SErwisowe i gwarancja...................... 31
54.4 Przeprowadzanie proby szczelnosci..............ccccce.ee 15 1221 Okres gwarangj 31
545 Przeprowadzanie odsysania prozniowego.................. 15 1222 Zalecana czestotliwosé przeprowadzania
5.5 Izolowanie przewodow czynnika chtodniczego 16 przegladow i KONSErwacji..........cccovevreiueinecieniniees 31
5.6 Napetnianie czynnikiem chtodniczym 16 . .
5.6.1  Srodki ostroznosci przy napetnianiu czynnikiem 13 Rozwigzywanie probleméw 31
chtodniCZym ......ccooiiiiiii e, 16 13.1  Objawy, ktére NIE $wiadczg o niesprawnosci systemu ............. 32
56.2 Okreslanie ilosci dodatkowego czynnika 13.1.1  Objaw: System nie dziata............ccccooerveeiinciciniies 32
CHOANICZEYO ..o 16 13.1.2  Objaw: Urzgdzenie nie zatrzymuije sig od razu po
5.6.3 Napetnianie czynnikiem chtodniczym ......................... 16 WYRGCZENIU . 33
LRMEQ3+4BY1 DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi

Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan chtodniczych
4P495373-1B — 2018.04

5



1 Informacje o dokumentacji

13.1.3 Objaw: Hatas (urzadzenie zewnetrzne) ...................... 33
13.1.4 Objaw: Z urzadzenia wydostaje sig kurz..................... 33
13.1.5 Objaw: Nie obraca sie wentylator urzadzenia
ZEWNEIIZNEJO ...ttt 33
14 Zmiana miejsca montazu 33
15 Utylizacja 33
1 Informacje o dokumentaciji
1.1 Informacje o tym dokumencie

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACJE

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

Dla instalatora

2 Informacje o opakowaniu

21 Urzadzenie zewnetrzne

211 Odtaczanie akcesoriow od jednostki
zewnetrznej

1 Usun pokrywe akcesoriow. Patrz "5.1.1 Otwieranie jednostki
zewnetrznej" na stronie 10.

2 Odftacz wszystkie akcesoria.

a b c
1x

e f
1%

>

N ©

Ogolne $rodki ostroznosci

Instrukcja montazu i obstugi jednostki zewnetrznej

Etykieta informujaca o fluorowanych gazach cieplarnianych
Wielojezyczna etykieta informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

Dodatkowy przewdd gazowy 1 (15,9 mm do 19,1 mm)
Dodatkowy przewdd gazowy 2 (19,1 mm)

g Dodatkowy przewdd gazowy 3 (19,1 mm)

(

0T

- @

= Ogolne srodki ostroznosci:
= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Instrukcja montazu i obstugi jednostki zewnetrznej:
= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)

= Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny

uzytkownika:
= Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...

= Szczegdtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczace  zastosowan podstawowych i
zaawansowanych

= Format: Pliki cyfrowe na stronie http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji moga by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

21.2 Demontaz podpoérek transportowych

@ UWAGA

Jesli urzadzenie bedzie eksploatowane z zamontowanymi
podporkami transportowymi, moze wytwarza¢ nietypowe
wibracje.

Podpodrka transportowa sprezarki wymaga zdemontowania. Jest ona
zamontowana pod nézkg sprezarki i chroni urzgdzenie w trakcie
transportu. Nalezy postepowac zgodnie z rysunkiem i procedurg
ponizej.

1 Wymontowa¢ nakretke (a) Sruby mocujgcej sprezarke.

2 Wyjac¢ i wyrzucic¢ podporke transportowg (b).

3 Wyjac i wyrzuci¢ podkiadke (c).

4 Z powrotem zamontowa¢ nakretke (a) s$ruby mocujgcej
sprezarke i dokreci¢ momentem 10,1 Nem.

Instrukcja montazu i obstugi
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3 Informacje na temat tego urzadzenia

3 Informacje na temat tego
urzgdzenia

3.1 Informacje dotyczace urzadzenia
zewnetrznego

Niniejsza instrukcja montazu dotyczy skraplacza ZEAS.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na zewnatrz
pomieszczen, do chtodzenia w ukfadzie powietrze-powietrze.

Parametry techniczne LRMEQ3 LRMEQ4

Wydajnos¢ (chtodnicza)® 5,90 kW 8,40 kW

Temperatura otoczenia —20~43°C t.such.
(obliczeniowa, dla trybu

chtodzenia)

(@) Wydajno$é mierzona jest w nastepujgcych warunkach:
temperatura otoczenia 32°C, temperatura parowania —
10°C, przegrzanie 10 K.

3.2 Uktad systemu

| |

c d
Urzagdzenie zewnetrzne (skraplacz ZEAS)
Przewody czynnika chtodniczego
Urzadzenie wewnetrzne (chfodnica)
Urzadzenie wewnetrzne (szafa ekspozycyjna)

Q0T

3.3 Informacje dotyczace urzadzen
wewnetrznych

@ UWAGA

Celem upewnienia sie, ze wybrana konfiguracja
(urzadzenie zewnetrzne + urzadzenia wewnetrzne) bedzie
dziata¢ poprawnie, nalezy zapozna¢ sie z trescig
najnowszych danych technicznych dotyczacych skraplacza
ZEAS.

Skraplacz ZEAS moze by¢ faczony z kilkoma typami urzgdzen
wewnetrznych i jest przeznaczony wytacznie do urzadzen
dziatajgcych na czynnik R410A.

Przy montazu urzadzen wewnetrznych nalezy pamigta¢ o
nastepujgcych kwestiach:

= Zawor rozprezny. Zainstalowa¢ zawér rozprezny R410A na
kazdej jednostce wewnetrznej. Zaizolowa¢ koncowke pomiarowg
Zaworu rozpreznego.

INFORMACJE

= Zainstalowa¢ mechaniczny termostatyczny zawor
rozprezny lub  elektroniczny zawér  rozprezny
(proporcjonalny lub impulsowy).

= Instalujgc impulsowy elektroniczny zawoér rozprezny,
nalezy  dopilnowa¢ zabezpieczenia  przewodow
rurowych przed falami uderzeniowymi powodowanymi
otwieraniem i zamykaniem zaworu. Za instalacje
impulsowego zaworu rozpreznego odpowiada monter.

= Zawor elektromagnetyczny. Zainstalowacé zawor
elektromagnetyczny R410A (ci$nienie roznicowe podczas pracy
3,5 MPa [35 baréw] lub wyzsze) po stronie wlotowej opisanego
wyzej zaworu rozpreznego kazdego urzadzenia wewnetrznego.

= Filtr.  Zainstalowa¢ filtr po stronie  wlotowej zaworu
elektromagnetycznego dla kazdego urzgdzenia wewnetrznego.
Okresli¢ gestosc filtru w oparciu o wielko$¢ zdeterminowang przez
zastosowany zawor elektromagnetyczny i zawor rozprezny.

= Przeptyw czynnika. Poprowadzi¢ przewody do wymiennika
ciepta urzadzenia wewnetrznego w taki sposéb, aby czynnik
chtodniczy przeptywat z gory na dot.

= Metoda odszraniania. Dopuszczalne jest odszranianie w cyklu

wytgczenia z pracy lub odszranianie grzatkg elektryczng. NIE
stosowac odszraniania gorgcym gazem.

3.31 Wykorzystywanie istniejacych
wewnetrznych wymiennikow ciepta

W niektérych przypadkach mozna wykorzysta¢ ponownie istniejgce
wewnetrzne wymienniki ciepta, w innych zas nie.

Ponowne wykorzystanie NIE jest dozwolone

Ponowne wykorzystanie istniejgcych wewnetrznych wymiennikow
ciepta jest niedozwolone w nastepujgacych przypadkach:

= Jesli cisnienie obliczeniowe jest niewystarczajgce. Minimalne
cisnienie obliczeniowe = 2,5 MPa (25 baréw)

= Jesli przewody ftgczace urzadzenie z wymiennikiem ciepta
poprowadzono tak, ze czynnik chtodniczy przeptywa od dotu do
gory.

= Jesli przewody rurowe z miedzi lub elementy wentylatora ulegty
korozji.

= Jedli wymiennik ciepta jest zanieczyszczony. llos¢ obcych
substancji (w tym olejow uzywanych przy produkcji) nie moze
przekracza¢ 30 mg/10 m.

Dozwolone ponowne wykorzystanie

W pozostatych przypadkach mozna ponownie wykorzystac istniejgce
wewnetrzne wymienniki ciepta. Jesli jednak w starym skraplaczu NIE
byt uzywany ten sam czynnik chtodniczy (R410A) i ten sam olej
(FVC68D), co w nowym, wymagane jest oczyszczenie rur
wymiennika ciepta z wszelkich pozostatosci.

Jedli w starym skraplaczu NIE byt uzywany ten sam czynnik
chiodniczy (R410A), co w nowym, nalezy upewni¢ sig, ze zawor
rozprezny jest kompatybilny z czynnikiem R410A.

4 Przygotowania

41 Przygotowanie miejsca montazu

411 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki zewnetrznej

Nalezy pamieta¢ o wskazéwkach dotyczacych odstepéw miedzy
urzadzeniami. Patrz rozdziat "Dane techniczne" oraz wartosci
liczbowe po wewnetrznej stronie pokrywy.

A OSTROZNIE

Urzadzenie niedostepne dla ogotu; nalezy instalowaé w
miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

Wiecej informacji zawiera punkt "4.2.7 Wybdr zaworu
rozprgznego" na stronie 9.
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4 Przygotowania

UWAGA

To urzadzenie spetnia wymogi okreslone dla Klasy A w
normie EN55032/CISPR 32. W otoczeniu domowym
urzadzenie to moze powodowac zaktdcenia radiowe.

INFORMACJE

Poziom ci$nienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

4.2 Przygotowanie przewodoéw
rurowych czynnika chtodniczego

4.21 Wykorzystywanie istniejacych przewodow

W niektérych przypadkach mozna wykorzysta¢ ponownie istniejgce
przewody rurowe, w innych zas nie.

Ponowne wykorzystanie nie jest dozwolone

Ponowne wykorzystanie istniejgcych przewodoéw jest niedozwolone

w nastepujgcych przypadkach.

= Jesli wystgpity problemy ze sprezarka w starej instalacji (np. miata
miejsce jej awaria). Mozliwe konsekwencje: utleniony olej
sprezarkowy, osady kamienia i inne niekorzystne czynniki.

= Jesli urzagdzenia wewnetrzne i zewnetrzne odtgczono od
przewodow na diugi czas. Mozliwe konsekwencje: woda i
zanieczyszczenia w przewodach rurowych.

= Jesli przewody rurowe z miedzi ulegly korozji.
Dozwolone ponowne wykorzystanie

W pozostatych przypadkach mozna ponownie wykorzystac istniejgce
przewody; nalezy jednak mie¢ na uwadze nastgpujace kwestie:

Element Opis
Srednica przewodu

Musi by¢ zgodna z wymogami. Patrz
"4.2.2 Wymagania dotyczgce przewoddw
czynnika chfodniczego" na stronie 8.

Materiat przewodow
rurowych

Dtugos¢ przewodow
czynnika chtodniczego
i réznica poziomow

Izolacja przewodow W przypadku uszkodzenia wymaga

wymiany.

Musi by¢ zgodna z wymogami. Patrz
"5.5 Izolowanie przewodow czynnika
chfodniczego" na stronie 16.

Potagczenia spawane |Nalezy koniecznie sprawdzi¢ szczelnosé

gazowa.

Czyszczenie
przewodow rurowych

Jesli w skraplaczu NIE byt uzywany ten
sam czynnik chtodniczy (R410A) i ten sam
olej (FVC68D), co w nowym, wymagane
jest oczyszczenie przewodow z wszelkich
pozostatosci.

4.2.2 Wymagania dotyczace przewodoéw

czynnika chlodniczego

UWAGA

Z czynnikiem chtodniczym R410A nalezy obchodzi¢ sig¢ ze
szczegolng ostroznoscia, aby utrzymac uktad w czystosci i
unikng¢ zawilgocen. Nie nalezy dopusci¢, by do uktadu
dostaty sie czynniki obce (w tym oleje mineralne i woda).

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod cisnieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. Nalezy stosowac rury miedziane bez szwu,
z miedzi beztlenowej odtlenione kwasem fosforowym.

= lloé¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

4.2.3 Materiat przewodéw czynnika

chtodniczego

= Material przewodoéw rurowych: Rury bez szwu z miedzi
beztlenowej odtlenionej kwasem fosforowym.

= Stopien odpuszczenia i grubos$¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (@) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) |20,80 mm N
9,5 mm (3/8") @i
K

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") |Odprezone (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4")  |Pottwarde (1/2H) (20,80 mm

(a) W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz
maksymalnego cisnienia roboczego urzadzenia (zob. "PS
High" na tabliczce znamionowej urzadzenia) moga by¢
wymagane przewody o wiekszej grubosci.

424  Wybor srednic przewodoéw

Wiasciwg $rednice nalezy okres$li¢ na podstawie ponizszej tabeli
oraz rysunkoéw referencyjnych (maja charakter tylko orientacyjny).

H F E D1
2 /2| @3] | @3]
f e d1
a [9 d2

b
1 Urzadzenie zewngtrzne
2 Urzadzenie wewnetrzne (szafa ekspozycyjna)
3 Urzadzenie wewnetrzne (chtodnica)
F Przewdd cieczowy
a~f Przewdd gazowy
H Roznica wysokos$ci urzadzenie zewnetrzne-urzadzenie
wewnetrzne

Jesli nie sg dostepne przewody o odpowiednich $rednicach
(wyrazonych w calach), dopuszczalne jest uzycie przewodéw o
innych $rednicach (wyrazonych w milimetrach), pod warunkiem, ze
uwzglednione zostang nastepujgce zalecenia:

= Nalezy wybra¢ przewdd o $rednicy najblizszej wymaganej.
= Przy pofgczeniach przewodéw o S$rednicach calowych z

przewodami o $rednicach milimetrowych nalezy uzywac
odpowiednich przejsciowek (nie nalezg do wyposazenia).

= Konieczne jest skorygowanie obliczen dodatkowe;j ilosci czynnika
chtodniczego, zgodnie z punktem "5.6.2 Okreslanie ilosci
dodatkowego czynnika chtodniczego" na stronie 16.

Ala: Przewod miedzy urzgdzeniem zewnetrznym a
rozgatezieniem

@9,5 mm®
@19,1 mm®

(@) Srednica identyczna ze $rednicg przewodu taczacego z
urzgdzeniem zewngtrznym.

(b) Nalezy zastosowac¢ przewdd dodatkowy w celu adaptacji
zaworu odcinajgcego urzadzenia zewnetrznego (15,9
mm) do $rednicy przewodu w miejscu instalacji (&19,1
mm).

Przewéd cieczowy

Przewéd gazowy

Instrukcja montazu i obstugi
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4 Przygotowania

B+C/b+c: Przewody miedzy rozgatezieniami

Okresli¢  s$rednice na podstawie tacznej mocy urzgdzen
wewnetrznych podtaczonych za rozgatezieniem.
Moc Zewnetrzna
srednica przewodu
Przewéd cieczowy <4,0 kW 76,4 mm
4,0=x<8,4 kW @9,5 mm
Przewoéd gazowy <1,0 kW 9,5 mm
1,0=x<6,0 kW @12,7 mm
6,0=x<8,4 kW @15,9 mm

D~F/d~f: Przewo6d miedzy rozgatezieniem a
urzgdzeniem wewnetrznym

Nalezy zastosowac te same Srednice, co dla potgczen (gazowych i
cieczowych) urzadzen wewnetrznych.

@ UWAGA

Jesli do urzgdzenia zewnetrznego podtgczone jest tylko 1
urzadzenie wewnetrzne, a przylagcza na urzgdzeniu
zewnetrznym roznig sie od przylaczy na urzgdzeniu
wewnetrznym, to nalezy uzy¢é przewoddw o Srednicy
wiasciwej dla urzadzenia zewnetrznego i zamontowac
odpowiednie  przejsciowki  jak najblizej urzgdzenia
wewnetrznego.

4.2.5 Wybér zestawow odgatezien czynnika

chlodniczego

W  przypadku odgafezienia przewoddéw czynnika chtodniczego
dozwolone jest stosowanie ztaczy T, ztgczy Y, trojnikéw refnet i
rozdzielaczy refnet. Mozliwe jest zastosowanie opcjonalnego
zestawu odgatezien czynnika chtodniczego podanego w ponizszej
tabeli.

Opis Nazwa modelu
Rozdzielacz refnet® KHRQ22M29H
Trojnik refnet® KHRQ22M20T
KHRQ22M29T9

(@) NIE nalezy podtgczac 2 ani wiecej rozdzielaczy szeregowo.
Po stronie gazowej nalezy wybra¢ rozdzielacz refnet w taki
sposoéb, aby $rednica rozdzielacza byta réwna $rednicy
gtéwnego przewodu rurowego lub o jeden rozmiar wigksza
od $rednicy gtéwnego przewodu rurowego.

(b) Nalezy wybra¢ tréjnik refnet w taki sposob, aby $rednice
przewodoéw wejsciowych i wyjsciowych odpowiadaty jednej
z dostepnych $rednic tréjnika refnet. Wiecej informacji
zawiera sekcja "4.2.3 Materiat przewoddw czynnika
chfodniczego" na stronie 8 i sekcja "4.2.4 Wybor srednic
przewodéw" na stronie 8.

INFORMACJE

Do rozdzielacza mozna podigczy¢é maksymalnie 8
odgatezien.

4.2.6 Dlugos¢ przewodow czynnika

chlodniczego i réznica poziomow

Dtugosci przewoddéw czynnika chtodniczego oraz réznice poziomow
muszg spetnia¢ nastepujgce wymagania.

(zob. przyktad — "4.2.4 Wybor Srednic przewoddw" na stronie 8)

Wymaganie Limit

Maksymalna rzeczywista dlugos¢ 50 m
odgatezien

Wymaganie Limit

Maksymalna taczna dlugos¢ przewodow 80m
= Przyktad: a+b+c+d1+d2+e+f<Limit

Maksymalna diugos¢ pierwszy zestaw 30 m
odgatezienia-urzadzenie wewnetrzne

= Przyktad: b+c+d2<Limit

Maksymalna réznica |Urzadzenie 20m
wysokosci zewnetrzne wyzej niz
urzadzenie urzadzenie
zewnetrzne- wewnetrzne

urzadzenie + Przyklad: H<Limit
wewnetrzne

Urzadzenie 10m
zewnetrzne nizej niz
urzadzenie
wewnetrzne

Maksymalna réznica wysokosci 5m
urzgdzenie wewnetrzne-urzadzenie
wewnetrzne

= Przyktad: a+b+c+d2<Limit

4.2.7

To urzadzenie charakteryzuje wiekszy stopien przechtodzenia
cieklego czynnika niz urzadzenia bez dochtodzenia. Efekt ten
uzyskuje sie przez chtodzenie czynnika w dwururowym wymienniku
ciepta (stopien dochfodzenia = temperatura skraplania -
temperatura cieklego czynnika na wylocie =z urzadzenia
zewnetrznego).

Wybér zaworu rozpreznego

Wybierajgc zawor rozprezny odpowiedni do obcigzenia cieplnego
zgodnie z danymi technicznymi jego producenta, nalezy pamieta¢ o
uwzglednieniu stopnia dochtodzenia (K) dla ciektego czynnika
chtodniczego, zgodnie z tabelg ponizej.

Stopien dochtodzenia (K)
Te| -20°C | -15°C | -10°C | -5°C 0°C 5°C
Tc

20°C 10 9 8 7 6 5
25°C 11 10 9 8 7 6
30°C 12 11 10 9 8 7
35°C 13 12 11 10 9 8
40°C 14 13 12 11 10 9
45°C 15 14 13 12 1" 10
50°C 16 15 14 13 12 11
55°C 16 15 14 13 12 11

4.3 Przygotowanie przewodow
elektrycznych

4.31 Wymagania dotyczace urzadzenia
zabezpieczajgcego

Zasilanie

Zasilanie musi byé w odpowiedni sposéb zabezpieczone, tj.
wyposazone w wytgcznik gtowny, bezpiecznik zwloczny na kazdej
fazie oraz detektor prgdu uptywowego, zgodnie z odpowiednimi
przepisami.

Dobor i wymiarowanie przewoddow nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami, w oparciu o informacje wymienione w
ponizszej tabeli.

LRMEQ3+4BY1
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5 Montaz

Maksymalna diugosé 130 m

przewodow

Model Minimalny Zalecane Zasilanie
amperaz bezpieczniki
obwodu
LRMEQ3 6,5A 16 A 3N~ 50 Hz
LRMEQ4 9,1A 380-415V

Instalacja okablowania zdalnego przetacznika pracy,
przefacznika trybu cichego i sygnatéw wyjsciowych

UWAGA

Zdalny przetacznik pracy. Urzgdzenie jest fabrycznie
wyposazone w przetgcznik pracy umozliwiajgcy wtaczanie i
wytgczanie urzadzenia. Do zdalnego wigczenia lub
wylgczenia urzgdzenia zewnetrznego niezbedny jest
zdalny  przefagcznik  pracy. Nalezy uzyé  styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (£1 mA,
12 V DC). Podtgczyé do zacisku X2M/C+D i ustawi¢ na
warto$¢ "Remote".

Przetgcznik pracy znajduje sie w skrzynce elektrycznej (patrz
rysunek ponizej).

Przetgcznik pracy mozna ustawi¢ w jednej z trzech ponizszych
pozycji:

5 Montaz

5.1 Otwieranie jednostek

511 Otwieranie jednostki zewnetrznej

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

&l

Ustawienie przetacznika |[Funkcja
pracy
OFF Urzadzenie WYLACZONE
ON Urzadzenie WLACZONE
Remote Urzadzenie sterowane (wtgczanie/
wytgczanie) zdalnym przetgcznikiem
UWAGA

Przetacznik trybu cichego. Aby méc zdalnie wigczac/
wytgcza¢ tryb cichy (zob. ustawienie [2-18]), nalezy
zainstalowac przetacznik trybu cichego. Nalezy uzy¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (€1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/A+B.

UWAGA

Sygnaly wyjsciowe. Urzadzenie zewnetrzne jest
wyposazone w zacisk (X3M) umozliwiajgcy przesytanie 4
réznych sygnatéw. Napigcie sygnatu to 220~240 V AC.
Maksymalne obcigzenie dla wszystkich sygnatéw to 0,5 A.
Urzadzenie wysyta sygnat w nastepujacych sytuacjach:

= C/C1: sygnat przestrogi — potaczenie zalecane — w
przypadku  wystgpienia  btedu  niepowodujacego
zatrzymania pracy urzadzenia.

= C/W1: sygnat ostrzezenia — potgczenie zalecane — w
przypadku wystgpienia btedu powodujgcego
zatrzymanie urzadzenia.

= R/P2: sygnat uruchomienia — potgczenie opcjonalne —
w przypadku pracy sprezarki.

= P1/P2: sygnat obstugi — potgczenie wymagane — w
przypadku obstugi zaworu elektromagnetycznego
urzgdzenia wewnetrznego.

\
\

N

|
R

5.2 Montaz jednostki zewnetrznej

5.21

Nalezy przygotowac 4 zestawy srub kotwowych, nakretki i przektadki
(nie nalezg do wyposazenia):

Przygotowywanie konstrukcji do montazu

(mm)

a Upewnij sig, ze otwory odptywowe nie sg zakryte.

Okablowanie elektryczne Przewdd w ostonie (2 zyty)
Kable winylowe

0,75~1,256 mm?

INFORMACJE

Zalecana wysokos¢ gornej wystajgcej czesci srub wynosi
20 mm.

e
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5 Montaz

UWAGA @ UWAGA

Przymocowaé jednostke zewnetrzng do $rub do Poza zaworami odcinajgcymi gazowym i cieczowym
fundamentéw za pomocg nakretek z podktadkami z zywicy urzadzenie zewnetrzne wyposazono réwniez w dwa
(a). Jesli powiloka w obszarze mocowania zostanie zawory odcinajgce serwisowe. Podczas podtgczania
zerwana, nakretki bedg z tatwoscig rdzewiec. przewodoéw czynnika chtodniczego do urzadzenia

zewnetrznego NIE wolno zmienia¢ potozenia tych zaworéw
ﬁé odcinajgcych serwisowych. Fabryczne ustawienie zaworu

odcinajgcego to ‘"otwarty". W trakcie eksploatacji
urzagdzenia te zawory powinny by¢ stale w pozycji otwarte;j.

5.2.2 Instalacja jednostki zewnetrznej Obstuga jednostki z zamknietymi zaworami moze
doprowadzi¢ do awarii sprezarki.

/ @
® |
: [
U a ?{\ o
© y -
© El
b 3=l
] I ‘
. B . B L. . a Zawor odcinajgcy serwisowy
5.2.3 Zapobieganie przewréceniu sie jednostki
zewnetrznej Otwieranie zaworu odcinajacego
Jesli jednostka jest instalowana w miejscach, w ktorych wystepuja 1 Zdejmij pokrywe zaworu odcinajgcego.
siine wiatry mogace ja przechylié, nalezy wykona¢ nastepujace 2 Wioz klucz szesciokatny do zaworu odcinajgcego i przekreé¢
Czynnosci: zawor odcinajacy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
1 Przygotuj 2 linki w sposéb opisany na ponizszej ilustracji (nie zegara.

nalezg do wyposazenia).
Umies¢ 2 linki na jednostce zewnetrzne;j.

3 CZainstaluj gumowe zabezpieczenie pomiedzy linkami a
jednostkg zewnetrzng, aby linki nie porysowaty lakieru (nie
nalezy do wyposazenia).

4 Przymocuj konce linek i naciagnij.

3 Jesli nie da sie obroci¢ zaworu odcinajgcego dalej, zatrzymaj

obracanie.

4 Zatéz pokrywe zaworu odcinajgcego.

Wynik: Zawor jest teraz otwarty.

5.3  Podtaczanie przewodow czynnika Zamykanie zaworu odcinajacego
ch’fodniczego 1 Zdejmij pokrywe zaworu odcinajgcego.

2 W6z klucz szesciokatny do zaworu odcinajgcego i przekreé
zawor odcinajgcy w kierunku ruchu wskazowek zegara.

& NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

5.3.1 Korzystanie z zaworu odcinajagcego
gazowego i otworu serwisowego
Obstuga zaworu odcinajgcego

= Podczas pracy wszystkie zawory odcinajagce muszg by¢ otwarte.

= Zawory odcinajgce sg fabrycznie zamkniete.

LRMEQ3+4BY1 DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan chtodniczych 1 1
4P495373-1B — 2018.04



3 Jesli nie da sie obréci¢ zaworu odcinajgcego dalej, zatrzymaj
obracanie.

4 Zatéz pokrywe zaworu odcinajgcego.

Wynik: Zawdr jest teraz zamkniety.

Obstuga ostony zaworu odcinajacego

= Pokrywa zaworu odcinajgcego jest uszczelniona w miejscu
wskazanym strzatkg. NIE wolno jej uszkodzic.

= Po zakonczeniu pracy przy zaworze odcinajgcym nalezy dobrze
dokreci¢ pokrywe zaworu i upewni¢ sie, ze nie wystgpuje wyciek
czynnika chfodniczego. Momenty dokrecania zawiera tabela
ponizej.

Xy
@ UWAGA

Klej do gwintow. Przed zatozeniem pokrywy na zawor
odcinajacy nalezy natozy¢ klej do gwintéw na gwint $ruby
(NIE na pokrywe lub uszczelnienie). W razie
niezastosowania kleju do wnetrza moze przedosta¢ sie
skroplona woda i zamarzngé. Mozliwe konsekwencje:
Odksztatcenie, wyciek czynnika  chtodniczego i
nieprawidtowe dziatanie sprezarki.

ab bc

i

a Pokrywa (NIE naktadac¢ kleju do gwintéw)
b Uszczelnienie (NIE naktadac kleju do gwintow)
¢ Gwint $ruby z klejem do gwintow

Obstuga otworu serwisowego

= Zawsze nalezy uzywa¢ weza do napetniania wyposazonego w
trzpien z uwagi na fakt, ze otwor serwisowy ma konstrukcje
zaworu Schradera.

= Po zakonczeniu obstugi otworu serwisowego nalezy upewnic sieg,
ze pokrywa otworu serwisowego jest pewnie dokrecona. Momenty
dokrecania zawiera tabela ponize;.

= Po dokreceniu pokrywy otworu serwisowego nalezy sprawdzié,
czy nie ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

@ UWAGA

Klej do gwintéw. Przed zatozeniem pokrywy otworu
serwisowego nalezy natozy¢ klej do gwintéw na gwint
$ruby (NIE na pokrywe lub uszczelnienie). W razie
niezastosowania kleju do wnetrza moze przedosta¢ sie
skroplona woda i zamarzng¢. Mozliwe konsekwencje:
Odksztatcenie, wyciek czynnika  chtodniczego i
nieprawidtowe dziatanie sprezarki.

a Pokrywa (NIE naktadac¢ kleju do gwintow)
b Uszczelnienie (NIE naktadac kleju do gwintéw)
¢ Gwint $ruby z klejem do gwintéw

Momenty dokrecania

Rozmiar Moment dokrecania Nsm (aby zamkna¢, nalezy
zaworu obracaé¢ w kierunku ruchu wskazéwek zegara)
odcinajaceg Wrzeciono
o (mm) " .
Korpus Klucz Zaslepka Otwoér
zaworu |szesciokatn| (pokrywa | serwisowy
y zaworu)
9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 | 11,5~13,9
15,9 13,5~16,5 6 mm 22,5~27,5

5.3.2 Odtaczanie przewodoéw zaciskowych

A OSTRZEZENIE

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodow zaciskowych.

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w ponizszej
procedurze moze spowodowa¢ uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata, ktére moga, w zaleznosci od okolicznosci,
okazac sie bardzo powazne w skutkach.

Usun gaz z zacisnietych przewodoéw, postepujgc zgodnie z ponizszg
procedurg:

1 Zdejmij pokrywe i upewnij sie, ze zawory odcinajace sg
catkowicie zamkniete.

Otwor serwisowy i jego pokrywa
Zawor odcinajacy

Zewnetrzne potgczenie przewodu
Pokrywa zaworu odcinajgcego

Q0T

2 Podtgcz urzadzenie do odsysania/odzyskiwania czynnika
chtodniczego za posrednictwem kolektora do otworu
serwisowego wszystkich zaworéw odcinajgcych.

Zawor redukgji cisnienia

Azot

Skale wagi

Zbiornik na czynnik R410A (uktad z syfonem)
Pompa prézniowa

Zawoér odcinajacy cieczowy

Zawor odcinajgcy gazowy

Zawor A

Zawor B

W>Q w020 TOQ

3 Odessij gaz i olej z zacisnietych przewodoéw, korzystajac z
urzadzenia do odzyskiwania.
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5 Montaz

OSTROZNIE

Gazoéw tych nie wolno uwalnia¢ do atmosfery.

Typ suszarki

80 g (rownowazne situ molekularnemu 100%)
(DML083/DML083S: marki Danfoss)

4 Po odessaniu catego gazu i oleju z zacisnietych przewodow

odfgcz waz do napetniania i zamknij otwory serwisowe.

5 Odetnij

dolng
odcinajgcych przewoddéw gazowego i
czarnej linii. Uzyj odpowiedniego narzedzia (np. obcinaka do

cze$¢ przewoddw  rurowych

rur, pary szczypiec).

Zaworow
cieczowego wzdtuz

A OSTRZEZENIE

QY

Nigdy nie nalezy usuwac zaci$nietych przewodéw przez

lutowanie.

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodéw zaciskowych.

6 Przed kontynuowaniem podtgczania przewodoéw zewnetrznych,
jesli nie udato sie odzyskac oleju w catosci, odczekaj, az jego
resztki wyptyng z urzadzenia.

5.3.3

Wytyczne do montazu wziernika

Na przewodzie cieczowym nalezy zamontowaé wziernik:

Srednica

9,5 mm

Gdzieljak

Wziernik nalezy zamontowac¢ przed suszarka,
jak najblizej urzgdzenia zewnetrznego.
Montowaé poziomo.

|
|

a Wziernik

b Suszarka

Podczas lutowania

Nalezy postepowac wg procedury lutowania
zamieszczonej w instrukcji dotgczonej do
wziernika.

5.3.4

Wytyczne do montazu suszarki

UWAGA

NIE uruchamia¢ urzgdzenia bez zamontowanej suszarki.

Gdzieljak

Zamontowac suszarke za wziernikiem, jak
najblizej urzadzenia zewnetrznego. Montowac
poziomo.

|
|

a Wziernik

b Suszarka

Podczas lutowania

Nalezy postepowac wg procedury lutowania
zamieszczonej w instrukcji dotgczonej do
suszarki.

Pokrywe suszarki nalezy usung¢ tuz przed
lutowaniem (aby unikng¢ wchtaniania wilgoci z
powietrza).

Jesli podczas lutowania dojdzie do spalenia
lakieru, nalezy zleci¢ naprawe uszkodzenia. W
sprawie naprawy nalezy skontaktowac sie z
producentem.

Kierunek przeptywu |Jesli na suszarce wskazany jest kierunek

przeptywu, przestrzega¢ go podczas montazu.

5.3.5

Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do jednostki zewnetrznej

@ UWAGA

= Podczas montazu zewnetrznego nalezy koniecznie
stosowac dostarczone dodatkowe przewody.

* Przewody zewnetrzne nie moga styka¢ sie z innymi
przewodami, panelem dolnym ani bocznym. Nalezy
zabezpieczy¢ przewody odpowiednig izolacjg, chronigc
przez zetknieciem z obudowa; dotyczy to szczegdlnie
potaczen z dotu i z boku.

1 Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
= Zdejmij pokrywe serwisowg (a) za pomocg sruby (b).
= Zdejmij pokrywe wlotu przewodoéw (c) za pomoca Sruby (d).
QL.
z\g :
b bal
d—= c

3 Jesli wybrano prowadzenie przewoddéw rurowych w dot:

Mozliwe konsekwencje: Nieprawidiowe dziatanie L . . i »
urzadzenia. = Nawier¢ (a, 4x) i wykonaj otwor do wybicia (b).
= Wytnij szczeliny (c) metalowg pita.
Na przewodzie cieczowym nalezy zamontowac suszarke:
LRMEQ3+4BY1 DAIKIN
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4 Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Podtgcz przewdd cieczowy (a) do zaworu odcinajgcego
cieczowego.
Podiagcz przewéd gazowy (b) do zaworu odcinajgcego
gazowedo.

UWAGA

Podczas lutowania: Najpierw polutuj przewody po stronie
cieczowej, a nastepnie po stronie gazowej. Wprowadz
elektrode od przodu urzadzenia i palnik spawalniczy od
prawej strony, aby skierowa¢ ptomien na zewnatrz i
dzwigekowej

unikng¢ przypalenia izolacji
pozostatych przewodow.

sprezarki i

= a
\
——

~\~:
| /
W\~%|

a b

a Elektroda

b Plyta ognioodporna

¢ Palnik spawalniczy

d Ptomienie

e Izolacja dzwigkowa sprezarki
f Przewdd po stronie cieczowej

g Przewdd po stronie gazowej

Mozliwos¢ 3: Od dotu

¢ Dodatkowy przewdd gazowy 1

d Dodatkowy przewod gazowy 2

1 Dodatkowy przewod gazowy 3 (docig¢ do wymaganej
dtugosci)

f Dostarczany przez placéwke

5 Ponownie zatéz pokrywe serwisowg i panel, przez ktory

przechodzg przewody rurowe.

6 Zabezpiecz wszelkie szczeliny (przyktad: a) przed
przedostawaniem sie $niegu i niewielkich zwierzat do instalacji.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzgta w kontakcie z czesSciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wykonaniu odsysania

®

Podtgcz dodatkowe przewody gazowe (c, d, e) i dotnij je do
zgdanej dtugosci (e1). Jest to konieczne ze wzgledu na
$rednice zaworu odcinajgcego gazowego (J15,9), przy
Srednicy przewoddéw czynnika chiodniczego taczgcych
urzgdzenie zewnetrzne z pierwszym odgatezieniem @19,1.

Mozliwos¢ 1: Z przodu Mozliwos¢ 2: Z boku

c L
OO0
o .
f ele d

prozniowego koniecznie otwdérz wszystkie zawory
odcinajgce. Uruchomienie uktadu przy zamknietych
zaworach odcinajgcych moze spowodowaé uszkodzenie
sprezarki.
54 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego
5.4.1 Sprawdzanie przewodéw czynnika

chlodniczego

Sprawdzenie przewodéw czynnika chtodniczego obejmuje migdzy
innymi:
czy nie ma wyciekébw z czynnika

= Sprawdzenie, instalacji

chtodniczego.

= Przeprowadzenie odsysania prézniowego w celu usuniecia
wilgoci, azotu i powietrza z przewoddw czynnika chtodniczego.

Jedli istnieje ryzyko, ze wilgo¢ bedzie pozostawa¢ w przewodach
czynnika chtodniczego (na przykiad, jesli do przewodéw mogta
przedosta¢ sie woda opadowa), nalezy najpierw przeprowadzi¢
osuszanie prézniowe zgodnie z opisang ponizej procedurg, az do
usunigcia catej wilgoci.

Wszystkie przewody rurowe wewnatrz urzadzenia sg poddawane
fabrycznie prébie szczelnosci.

Sprawdzenia wymagajg wytgcznie przewody instalacji zewnetrzne;.
Dlatego przed przystapieniem do testow szczelnosci lub osuszania
prézniowego nalezy upewni¢ sie, ze zawory odcinajgce urzadzenia
zewnetrznego sg pewnie zamkniete.
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14

DAIKIN

LRMEQ3+4BY1
Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan chtodniczych
4P495373-1B — 2018.04



5 Montaz

@ UWAGA

Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie (nie nalezgce do
wyposazenia) zawory przewoddéw instalacji sg OTWARTE
(nie dotyczy to zaworéw odcinajacych urzadzenia
zewnetrznego!) przed przystgpieniem do préb szczelnosci i
odsysania.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat stanu zaworéw
nalezy zapoznac sie z trescig sekcji "5.4.3 Sprawdzanie przewodow
czynnika chtodniczego: Setup" na stronie 15.

5.4.2 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chlodniczego: Wskazéwki ogdine

Nalezy poditgczy¢é pompe prézniowg do krocca serwisowego
wszystkich zaworéw odcinajgcych w celu zwiekszenia efektywnosci
(zob. "5.4.3 Sprawdzanie przewodow czynnika chtodniczego:
Setup" na stronie 15).

@ UWAGA

Nalezy uzy¢ 2-stopniowej pompy prézniowej z zaworem
bezzwrotnym lub elektromagnetycznym, ktéra moze
wytworzy¢ podcisnienie -100,7 kPa (-1,007 bara) (5 Torr
cisnienia bezwzglednego).

UWAGA

Przy wytaczonej pompie prézniowej olej nie moze wracac
do uktadu.

UWAGA

Powietrza nie nalezy usuwa¢ przy uzyciu czynnikow
chtodniczych. Instalacja musi by¢ oprézniana za pomocg
pompy prézniowe;j.

5.4.3 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chlodniczego: Setup

E30

a Zawor redukcji cinienia
b Azot
c Skale wagi
d  Zbiornik na czynnik R410A (uktad z syfonem)
e Pompa prézniowa
f Zawor odcinajacy cieczowy
g Zawodr odcinajgcy gazowy
A  Zawor A
B ZawoérB
C ZaworC
Zawor Stan zaworu
Zawor A Otwieranie
Zawoér B Otwieranie
Zawor C Otwieranie
Zawor odcinajacy cieczowy Zamykanie
Zawor odcinajacy gazowy Zamykanie

@ UWAGA

Urzadzenia wewnetrzne nalezy takze podda¢ prébom
szczelnosci i odsysania prozniowego. Wszystkie zawory
na przewodach instalacji (nie nalezace do wyposazenia)
powinny by¢, o ile to tylko mozliwe, stale otwarte.

5.4.4 Przeprowadzanie proby szczelnosci

Proba szczelnosci musi by¢ zgodna z normg EN378-2.

Sprawdz, czy nie wystepuja wycieki: Prézniowa
proba szczelnosci

1 Oprdznij uktad z czynnika po stronie cieczowej i gazowej, az do
utrzymania statej wartosci cisnienia -100,7 kPa (-1,007 bar)
(5 Torr ci$nienia bezwzglednego) przez ponad 2 godziny.

2 Nastepnie wylgcz pompe prézniowg i sprawdz, czy cisnienie
utrzymuje sie na statym poziomie co najmniej przez 1 minute.

3 Wozrost ci$nienia moze oznaczaé, ze ukiad zawiera wilgo¢
(patrz osuszanie prézniowe ponizej) lub nieszczelnosci.

Sprawdz, czy nie wystepuja wycieki: Cisnieniowa
proba szczelnosci

1 Przerwac proznig, napetniajgc uktad azotem pod cisnieniem
minimum 0,2 MPa (2 bar).

= W sekcji wysokocisnieniowej systemu nigdy nie
wytwarzaé cisnienia wyzszego od maksymalnego cisnienia
roboczego, ktére wynosi 4,0 MPa (40 baréw).

= W sekcji niskocisnieniowej systemu nigdy nie wytwarzac
ci$nienia wyzszego od ci$nienia obliczeniowego urzgdzenia
wewnetrznego.

2 Skontroluj szczelno$¢, nakiadajac na wszystkie potgczenia
rurowe roztwoér do prob szczelnosci.

3 Catkowicie usun azot.

UWAGA

Nalezy koniecznie stosowac roztwér do préb szczelnosci
zalecanego typu. Nie wolno stosowaé¢ wody z mydtem,
gdyz moze to spowodowac pekanie nakretek kielichowych
(woda z mydtem moze zawiera¢ sol, ktéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur). Sél moze
tez doprowadzi¢ do korozji potgczen kielichowych (z uwagi
na fakt, ze woda z mydtem moze zawiera¢ amoniak, ktéry
moze wywota¢ korozje miedzy mosiezng nakretkg
kielichowg a miedzianym kielichem).

545 Przeprowadzanie odsysania prézniowego

Aby usung¢ catg wilgo¢ z uktadu, postepuj zgodnie z procedurg
opisang ponizej:

1 Oprdézniaj uktad przez co najmniej 2 godziny, az do osiaggniecia
poziomu cisnienia docelowego —100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr
cisnienia bezwzglednego).

2 Sprawdz, czy przy wytgczonej pompie prozniowej, docelowy
poziom cisnienia utrzymuje sie na stalym poziomie przez co
najmniej 1 godzine.

3 Nieosiagniecie docelowej wartosci prézni w ciggu 2 godzin lub
nieutrzymanie cisnienia na wymaganym poziomie przez co
najmniej 1 godzineg moze swiadczy¢ o zawartosci zbyt duzej
ilosci wilgoci. W takim przypadku przerwij préznie gazowym
azotem, uzyskujac cisnienie na poziomie 0,05 MPa (0,5 bar) i
powtorz kroki od 1 do 3 az do usunigcia catej wilgoci.

4 W zaleznosci od tego, czy ma zosta¢ przeprowadzone
niezwtoczne napetnienie czynnikiem chtodniczym przez otwér
serwisowy zaworu odcinajgcego cieczowego, czy tez wstepne
napetnianie przez przewod cieczowy, nalezy otworzy¢ zawory
odcinajgce urzgdzenia zewnetrznego Ilub pozostawi¢ je
zamkniete. Wiecej informacji zawiera sekcja "5.6.3 Napetnianie
czynnikiem chtodniczym" na stronie 16.
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5.5 Izolowanie przewodéw czynnika
chtodniczego
Po zakonczeniu testu szczelnosci i osuszania prozniowego

przewody nalezy zaizolowac. Nalezy przy tym wzigé pod uwage
nastepujgce zalecenia:

= Nalezy catkowicie zaizolowa¢ przewody potgczeniowe i
odgatezienia przewoddw czynnika chtodniczego.

= Nalezy zaizolowaé przewody cieczowe i gazowe (dla wszystkich
urzadzen).

= Przy doborze grubosci izolacji nalezy bra¢ pod uwage
nastepujgce uwarunkowania:

Minimalna temperatura przewodu 5°C
cieczowego

Minimalna temperatura przewodu -20°C
gazowego

Na powierzchni izolacji mogg gromadzi¢ sie skropliny.

= Jedli istnieje mozliwos¢, ze skropliny moga $cieka¢ z zaworu
odcinajgcego do urzadzenia wewnetrznego przez otwory w izolacji
i przewodach, gdyz urzadzenie zewnetrzne jest zamontowane
wyzej, niz urzgdzenie wewnetrzne, nalezy je zabezpieczy¢,
uszczelniajgc potgczenia. Patrz rysunek ponizej.

a Materiat izolacyjny
b Uszczelnienie itp.

5.6 Napetnianie czynnikiem
chiodniczym

5.6.1 Srodki ostroznosci przy napetnianiu
czynnikiem chtodniczym

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ wytgcznie czynnik chtodniczy R410A.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R410A zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 2087,5. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
zawsze nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

UWAGA

Jesli zasilanie niektérych urzadzen jest wytgczone,
procedura napetniania moze nie zosta¢ ukonczona
poprawnie.

UWAGA

Przed przystgpieniem do napetniania nalezy sprawdzic,
czy wskazanie na 7-segmentowym wyswietlaczu LED jest
normalne (zob. "6.1.4 Dostep do trybdw 1 lub 2" na
stronie 23). W przypadku wystgpienia kodu usterki zob.
"8.1 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o Kkody
btedéw" na stronie 26.

@ UWAGA

Podczas konserwaciji, jesli system (urzgdzenie zewnetrzne
+przewody rurowe w miejscu instalacji+urzadzenia
wewnetrzne) nie zawiera juz czynnika chtodniczego (np.
po operacji odzyskiwania czynnika), urzadzenie wymaga
napetienia oryginalng iloscig czynnika chtodniczego (zob.
tabliczka znamionowa urzgdzenia) oraz wyznaczong
dodatkows iloscig czynnika.

5.6.2 Okreslanie ilosci dodatkowego czynnika
chlodniczego

INFORMACJE

Wiecej informacji na temat koncowej regulacji napetnienia
w warunkach testowych mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z
dealerem.

Wz6ér:
R=[(X,x@9,5)x0,06+(X,*x26,4)x0,02]+A+B

R Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego [w kg i
zaokragleniu do 1 miejsca po przecinku]
X,., Catkowita dtugos¢ [m] przewodu cieczowego o $rednicy @a
A+B Parametry AiB

Parametr A:
Jesli faczna moc® szaf ekspozycyjnych |Wéwczas A wynosi...
WYNOoSi...
<5,0 kW 1,1kg
5,0=x<8,4 kW 2,3 kg

(a) Moc przy temperaturze parowania —10°C

Parametr B:

Jesli taczna moc® chtodnic wynosi... |Wéwczas B wynosi...
<5,0 kW 0,6 kg
5,0=x<8,4 kW 1,2 kg

(@) Moc przy réznicy temperatur (= temperatura parowania —
temperatura w pomieszczeniu) réwnej 10°C

Przewéd metryczny. W przypadku stosowania metrycznych
przewodow rurowych nalezy zastgpi¢ wspofczynniki masy ze wzoru
wspotczynnikami z ponizszej tabeli:

Przewéd calowy Przewéd metryczny
Przewody Wspotczynnik Przewody Wspétczynnik

masy masy

6,4 mm 0,02 @6 mm 0,018

@9,5 mm 0,06 @10 mm 0,066

5.6.3 Napetnianie czynnikiem chiodniczym

W celu przyspieszenia procesu napetniania czynnikiem w duzych
uktadach zalecane jest uprzednie wstepne napetnienie przez
przewéd cieczowy, a nastepnie kontynuowanie przez kréciec do
napetniania czynnikiem. Operacje te mozna pomingé, lecz w takim
przypadku procedura napetniania zajmie wiecej czasu.

Wstepne napetnianie czynnikiem chiodniczym

Wstepne napetnianie mozna zrealizowa¢ bez uruchamiania
sprezarki, przez podigczenie butli z czynnikiem chtodniczym do
otworu serwisowego zaworu odcinajgcego przewodu cieczowego.

1 Podtgczy¢ zgodnie z ilustracjg. Nalezy upewni¢ sie, ze
wszystkie zawory odcinajgce urzgdzenia zewnetrznego, a takze
zawor A, sg zamknigte.
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E30

Azot
Skale wagi

Pompa prézniowa
Zawor A

Zawoér B
Zawoér C

OW>r»a 020 T

Otworzy¢ zawory B i C.

Zawor redukgji cisnienia

Zbiornik na czynnik R410A (uktad z syfonem)

Zawor odcinajacy cieczowy
Zawor odcinajacy gazowy

INFORMACJE

= W przypadku wykrycia usterki w trakcie procedury (np
w sytuacji zamknietego zaworu odcinajgcego) zostanie
wyswietlony kod usterki. W takim przypadku nalezy
zapozna¢ sie z punktem "5.6.4 Kody btedéw przy
napetianiu czynnikiem chtodniczym" na stronie 18 i
rozwigzac problem w odpowiedni sposob.

= Przerwanie recznego napetniania dodatkowg iloscig
czynnika chtodniczego jest mozliwe poprzez ustawienie
przetgcznika pracy w potozeniu wytgczania. Urzgdzenie
zatrzyma sie i powréci do stanu bezczynnosci.

1"

Sprawdzi¢ napetnienie przez wziernik urzgdzenia
zewnetrznego. Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego NIE jest
wystarczajgca, uzupeti¢ czynnik zgodnie z procedurg
"Napetnianie czynnikiem chtodniczym (przy dziatajacej
sprezarce)”, ale o NIE wiecej niz 25% ustalonej wczesniej
ilosci dodatkowej (zob. "5.6.2 Okreslanie ilosci dodatkowego

Wstepnie napetni¢ uktad czynnikiem chtodniczym az do
osiggniecia poziomu okreslonego po wyznaczeniu dodatkowej
ilosci czynnika lub do chwili, gdy wstepne napetnianie nie
bedzie juz mozliwe; nastepnie zamkngc¢ zawory B i C.

czynnika chtodniczego" na stronie 16).

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

Sytuacja

Dziatanie

Wyznaczona dodatkowa ilo$¢
czynnika chtodniczego zostata
osiggnieta

Odtaczy¢ kolektor od
przewodu cieczowego.

Przejs¢ do instrukgcji
"Sprawdzanie przez
wziernik".

Napetniono zbyt duzg iloscig
czynnika chfodniczego

Odzyskac¢ czynnik chiodniczy.

Odtaczy¢ kolektor od
przewodu cieczowego.

Przej$¢ do instrukcji
"Sprawdzanie przez
wziernik".

Wyznaczona dodatkowa ilo$¢
czynnika chtodniczego nie
zostata osiagnieta

Przej$¢ do instrukcji opisanych
w punkcie "Napetnianie
czynnikiem chiodniczym

(przy dziatajacej sprezarce)".

Sprawdzanie przez wziernik

Jesli

po wykonywaniu

procedury

"Wstepne napetnianie

czynnikiem chlodniczym™ okaze sie, ze konieczne jest dodanie
czynnika chtodniczego:

5

9

Otworzy¢  wszystkie
zewnetrznego.

zawory

odcinajgce  urzgdzenia

Zachowac¢ wszystkie srodki ostroznosci wymienione w punkcie

"6 Konfiguracja"
eksploatacji" na stronie 25.

na stronie 22 i

"7 Przekazanie do

Wigczyé zasilanie urzgdzenia wewnetrznego, ale pozostawic
przetgcznik pracy w pozycji wytgczenia (zob. "5.7.4 Podtgczanie

przewodow elektrycznych do

stronie 20).

jednostki zewnetrznej" na

Ustawi¢ docelowg temperature parowania za pomoca ustawien
[2-0] i [2-1] (patrz "6.1.8 Tryb 2: Konfiguracja w miejscu

instalacji" na stronie 24).

Wigczy¢ zasilanie urzgdzen wewnetrznych.

10 Ustawic¢ przetgcznik pracy w potozeniu wigczenia.

Wynik: Urzadzenie zostanie uruchomione.

12

O b c d
Wystarczajgca ilo$¢ czynnika chtodniczego
Niewystarczajgca ilos¢ czynnika chtodniczego
Wziernik
Wypetnienie cieczg

Niewielka ilo$¢ piany w cieczy
Duza ilo$¢ piany w cieczy

|
|

cooo XO

Wylaczy¢ system przetgcznikiem pracy.

Napetnianie czynnikiem chtodniczym (przy dziatajacej
sprezarce)

Dodatkowg

ilos¢ czynnika chiodniczego mozna wprowadzié,

uruchamiajgc urzadzenie zewnetrzne.

13

14

15

16

17

18

Podtgczyé zgodnie z ilustracjg. Upewni¢ sie, ze zawor A jest
zamkniety.

£SO

Zawor redukgji ci$nienia

Azot

Skale wagi

Zbiornik na czynnik R410A (uktad z syfonem)
Pompa prézniowa

Zawoér odcinajacy cieczowy

Zawor odcinajgcy gazowy

Zawor A

Zawor B

Zawor C

OW>»Q w00 TQ

Otworzy¢ catkowicie gazowy zawdr odcinajacy i wyregulowaé
stopien otwarcia cieczowego zaworu odcinajacego.

Zachowac¢ wszystkie srodki ostroznosci wymienione w punkcie
"6 Konfiguracja" na stronie 22 i "7 Przekazanie do
eksploatacji" na stronie 25.

Wiaczy¢ zasilanie urzadzenia wewnetrznego, ale pozostawic
przetgcznik pracy w pozycji wytgczenia (zob. "5.7.4 Podigczanie
przewodow elektrycznych do jednostki zewnetrznej” na
stronie 20).

Ustawi¢ docelowg temperature parowania za pomoca ustawien
[2-0] i [2-1] (patrz "6.1.8 Tryb 2: Konfiguracja w miejscu
instalacji" na stronie 24).

Wigczy¢ zasilanie urzgdzen wewnetrznych.
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5 Montaz

19 Ustawic przetgcznik pracy w potozeniu wigczenia.

Wynik: Urzadzenie zostanie uruchomione.

INFORMACJE

= W przypadku wykrycia usterki w trakcie procedury (np
w sytuacji zamknietego zaworu odcinajgcego) zostanie
wyswietlony kod usterki. W takim przypadku nalezy
zapozna¢ sie z punktem "5.6.4 Kody btedéw przy
napetnianiu czynnikiem chtodniczym" na stronie 18 i
rozwigzac problem w odpowiedni sposob.

= Przerwanie recznego napetniania dodatkowg iloscig
czynnika chtodniczego jest mozliwe poprzez ustawienie
przetgcznika pracy w potozeniu wytgczania. Urzgdzenie
zatrzyma sie i powréci do stanu bezczynnosci.

20 Otworzy¢ zawory B i C.

21 Napetni¢ uktad czynnikiem chtodniczym az do dodania
pozostatej  wyznaczonej  dodatkowej ilosci  czynnika
chtodniczego (zob. "5.6.2 Okreslanie ilosci dodatkowego
czynnika chtodniczego" na stronie 16), a nastepnie zamkna¢
zawory C i B.

INFORMACJE

= Kiedy w butli znajduje sie juz tylko niewielka ilos¢
czynnika chtodniczego, cisnienie wewnetrzne w jej
$rodku spada. Uniemozliwia to napetnienie urzadzenia,
nawet jesli odpowiednio dostosowano stopien otwarcia
zaworu odcinajgcego po stronie cieczowej. W takiej
sytuacji konieczna jest wymiana butli na taka, ktora
zawiera wigkszg ilos¢ czynnika.

= Jedli dtugos¢ przewoddéw rurowych jest duza,
uzupetnianie przy zamknietym cieczowym zaworze
odcinajgcym moze doprowadzi¢ do aktywacji uktadu
ochronnego, powodujgc zatrzymanie jednostki.

22 Sprawdzi¢ napetnienie przez wziernik urzadzenia
zewnetrznego. Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego NIE jest
wystarczajgca, uzupemi¢ czynnik, ale o NIE wigcej niz 25%
ustalonej wczesniej ilosci dodatkowej (zob. "5.6.2 Okreslanie
ilosci dodatkowego czynnika chtodniczego" na stronie 16)

H(°& &%
Wystarczajgca ilo$¢ czynnika chodniczego
Niewystarczajgca ilos¢ czynnika chtodniczego
Wziernik

Wypetnienie cieczg

Niewielka ilo$¢ piany w cieczy
Duza ilo$¢ piany w cieczy

cooo XO

23 Wytaczy¢ system przetgcznikiem pracy.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie zawory odcinajgce
zostaly otwarte po wstepnym napetnieniu czynnikiem
chtodniczym.

Uruchomienie  uktadu z  zamknietymi  zaworami

odcinajgcymi spowoduje uszkodzenie sprezarki.

@ UWAGA

Klej do gwintéw. Przed zatozeniem pokrywy otworu
serwisowego nalezy natozy¢ klej do gwintéw na gwint
Sruby (NIE na pokrywe lub uszczelnienie). W razie
niezastosowania kleju do wnetrza moze przedosta¢ sie
skroplona woda i zamarzng¢. Mozliwe konsekwencje:
Odksztalcenie, wyciek czynnika  chtodniczego i
nieprawidtowe dziatanie sprezarki.

a Pokrywa (NIE naktadac¢ kleju do gwintéw)
b Uszczelnienie (NIE naktadac¢ kleju do gwintow)
¢ Gwint $ruby z klejem do gwintéow

5.6.4 Kody btedéw przy napetnianiu czynnikiem
chtodniczym

INFORMACJE

W razie wystgpienia usterki zacisk X3M wysyta sygnat
przestrogi (C/C1) lub ostrzezenia (C/W1), a dioda LED
H2P na plytce gtébwnej urzgdzenia zapala sieg.

W razie wystgpienia usterki zamkng¢ niezwtocznie zawory B i C.
Potwierdz kod usterki i podejmij stosowne dziatania, zob.
"8.1 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody btedéw" na
stronie 26.
5.6.5 Przyklejanie etykiety informujgcej o
fluorowanych gazach cieplarnianych

1  Wypelni¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

|_||_!| Contains i gases a
RO 0 T
f —————owpoxxx

o- Joo——c
[2) _—

T

| !1 ,ﬁl Gv::n:,kg = tCO.eq— e

a Jesli do urzadzenia dotgczono wielojgzyczng etykiete
informujaca o gazach wywotujacych efekt cieplarniany
(patrz akcesoria), zerwa¢ odpowiedni jezyk i naklei¢ go na
elemencie a.

b Fabryczne napetnienie czynnikiem: patrz tabliczka

znamionowa urzgdzenia

Napetnienie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego

taczna ilos¢ czynnika chtodniczego

e Emisja gazéw cieplarnianych o facznej ilosci czynnika
chtodniczego wyrazona w tonach ekwiwalentu CO,

f GWP = Wskaznik odzwierciedlajacy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

Qo

@ UWAGA

W Europie do okre$lania okreséw konserwacyjnych
uzywana jest emisja gazéw cieplarnianych tacznej ilosci
czynnika chtodniczego (w wyrazona w tonach ekwiwalentu
CO,). Nalezy postepowaé zgodnie =z wiasciwymi
przepisami.

Wzér na obliczanie emisji gazéw cieplarnianych:
wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x tgczna ilos¢
czynnika chtodniczego [w kg] / 1000

2 Przyklej etykiete po wewnetrznej stronie jednostki zewnetrznej,
w poblizu gazowego i cieczowego zaworu odcinajgcego.

Instrukcja montazu i obstugi

18

DAIKIN

LRMEQ3+4BY1
Skraplacz chtodzony powietrzem do zastosowan chtodniczych
4P495373-1B — 2018.04



5 Montaz

5.7

5.71

Podiaczanie okablowania elektrycznego

Okablowanie w miejscu instalacji: Opis

Okablowanie elektryczne sktada sig z nastgpujgcych elementow:

\\“

T

e TQ w0 Q0T WD

m™

RY0, RY1
H1P

K1M

E1H

S1T

S2T

Y1S

jk

Urzgdzenie zewnetrzne

Urzadzenie wewnetrzne

Do urzgdzenia zewnetrznego

Wytgcznik pragdu uptywowego

Otwor wejsciowy na przewody wysokonapigciowe
Ptyta sterujaca (nie nalezy do wyposazenia)
Sygnat przestrogi

Sygnat ostrzezenia

Sygnat dziatania

Sygnat obstugi

Uziemienie

Zdalny przetgcznik pracy

OFF: tryb normalny

ON: tryb cichy

Wytacznik czasowy

Przekaznik

Wskaznik odszraniania

Stycznik grzatki odszraniania

Grzatka odszraniania

Wewnetrzny termostat do regulacji temperatury
Termostat informujgcy o ukonczeniu odszraniania
Zawor elektromagnetyczny

3N~ 50 Hz
380-415V

ULRBNQ
1

X3M

3D111889

®

UWAGA

Sygnat obstugi P1/P2 urzadzenia zewnetrznego nalezy
podtgczy¢é do wszystkich zaworoéw elektromagnetycznych
zainstalowanych przed zaworami rozpreznymi na
urzadzeniu wewnetrznym. Potgczenie to jest wymagane,
poniewaz urzadzenie zewnetrzne musi mie¢ mozliwosé
sterowania zaworami elektromagnetycznymi w trakcie
rozruchu (w celu zapobiezenia przedostaniu sie ciekltego
czynnika chtodniczego do sprezarki) oraz cyklu zawracania
oleju.

UWAGA

Zdalny przetacznik pracy. Urzadzenie jest fabrycznie
wyposazone w przetgcznik pracy umozliwiajgcy wigczanie i
wytgczanie urzgdzenia. Do zdalnego wigczenia lub
wylgczenia urzgdzenia zewnetrznego niezbedny jest
zdalny  przetgcznik  pracy. Nalezy uzy¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/C+D i ustawi¢ na
warto$¢ "Remote".

X2M

Yo [Lile[s[NIS] [cleijwiRr[pi[r2]

[a[8]c[o] ] ]Fi|ro]

—_—-TQ 0 20T o

g h i |j

Wytgcznik pragdu uptywowego
Bezpiecznik

UWAGA

Przetacznik trybu cichego. Aby méc zdalnie wigczaé/
wytgcza¢ tryb cichy (zob. ustawienie [2-18]), nalezy
zainstalowac¢ przetgcznik trybu cichego. Nalezy uzy¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (£1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/A+B.

Przewody zasilajgce (w tym uziemiajgce) (kabel w ostonie)

Przetacznik trybu cichego
Zdalny przetgcznik pracy
Transmisja

Sygnat przestrogi

Sygnat ostrzezenia
Sygnat dziatania

Sygnat obstugi

LRMEQ3+4BY1
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5 Montaz

@ UWAGA

Sygnaly wyjsciowe. Urzadzenie zewnetrzne jest
wyposazone w zacisk (X3M) umozliwiajacy przesytanie 4
ré6znych sygnatéw. Napiecie sygnatu to 220~240 V AC.
Maksymalne obcigzenie dla wszystkich sygnatow to 0,5 A.
Urzadzenie wysyta sygnat w nastepujacych sytuacjach:

= C/C1: sygnat przestrogi — potaczenie zalecane — w
przypadku  wystgpienia  btedu  niepowodujgcego
zatrzymania pracy urzadzenia.

C/W1: sygnat ostrzezenia — potgczenie zalecane — w
przypadku wystgpienia btedu powodujacego
zatrzymanie urzadzenia.

R/P2: sygnat uruchomienia — potgczenie opcjonalne —
w przypadku pracy sprezarki.

P1/P2: sygnat obstugi — potgczenie wymagane — w
przypadku obstugi zaworu elektromagnetycznego
urzadzenia wewnetrznego.

5.74 Podtaczanie przewodow elektrycznych do

jednostki zewnetrznej

Q UWAGA

= Nalezy przestrzegaé schematu przewodow
elektrycznych przy instalacji przewoddéw elektrycznych
(dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
wewnetrznej stronie panelu przedniego).

= Sprawdz, czy przewody elektryczne NIE blokujg
mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy
serwisowe;.

5.7.2 Wytyczne dotyczace wybijania otworow

1 Usun pokrywe akcesoriow.
2 Podtgczy¢ zdalny przetacznik pracy w nastepujgcy sposob:

N [Plelclo L L Trlrlxam

@ UWAGA

Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéw:
= Unika¢ uszkodzenia obudowy.

= Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadzioréw
i zamalowanie krawedzi i obszaru wokét nich farbg
zabezpieczajaca, aby zapobiec ich korozji.

= Podczas prowadzenia przewoddw elektrycznych przez
wybite otwory nalezy owing¢ je taSmag ochronng, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

G UWAGA

Zdalny przetacznik pracy. Urzgdzenie jest fabrycznie
wyposazone w przetgcznik pracy umozliwiajgcy wigczanie i
wytgczanie urzgdzenia. Do zdalnego wigczenia lub
wytgczenia urzgdzenia zewnetrznego niezbedny jest
zdalny  przetgcznik  pracy. Nalezy uzy¢  styku
beznapieciowego o minimalnym natezeniu pradu (1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/C+D i ustawi¢ na
wartos¢ "Remote".

QO < (o
£ X
Y PTTIN

a Otwor do wybicia
b Zadzior
¢ Uszczelnienie itp.

5.7.3 Wskazoéwki dotyczace podigczania
okablowania elektrycznego

Momenty dokrecania

3 Podiagczy¢ przetacznik trybu cichego w nastepujgcy sposob:

N [lelclo L L Trillxam

UWAGA

Przetacznik trybu cichego. Aby moéc zdalnie wigczaé/
wylgcza¢ tryb cichy (zob. ustawienie [2-18]), nalezy
zainstalowac¢ przetgcznik trybu cichego. Nalezy uzy¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (1 mA,
12 V DC). Podtgczy¢ do zacisku X2M/A+B.

Okablowanie elektryczne| Rozmiar sruby Moment
dokrecania
(Nem)
X1M: przewody zasilajgce M5 2,2~2,7

(przewod zasilajgcy +
ekranowany przewod
uziemienia)

X2M: zdalny przetgcznik M3,5 0,8~0,97
pracy, przetgcznik trybu
cichego i wyjscie sygnatu
transmisyjnego

X3M: sygnaty wyjsciowe M4 2,39~2,91

4 W celu podigczenia modutu komunikacyjnego modbus
nalezy wykona¢ potgczenia przewoddw transmisyjnych w
nastepujacy sposob:

N [l LT illxam

5 Potgczyé przewody elektryczne z zaciskiem sygnatow
wyjs'ciowych (X3M) w nastepujacy sposob:

“ c [c1]wi]r |P1|P2”

ks

Sygnal przestrogi
Sygnat ostrzezenia
Sygnat dziatania
Sygnat obstugi

Q0T o

= Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wytycznych:
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Sygnat wyjsciowy Wytyczne

Sygnat przestrogi i
ostrzezenia

Potgczenie zalecane w
sytuacji wysokiego

prawdopodobienstwa
wystgpienia usterek systemu.

Sygnat dziatania

Potaczenie opcjonalne.

Sygnat obstugi

Potaczenie wymagane.

Sygnat obstugi nalezy
podtgczy¢ do wszystkich
Zaworow
elektromagnetycznych
zainstalowanych przed
zaworami rozpreznymi
urzadzenia wewnetrznego.
Urzadzenie zewnetrzne
steruje stopniem otwarcia

zaworu
elektromagnetycznego:
=W trakcie rozruchu

zapobiega przedostawaniu
sie  sprezarki  cieklego
czynnika chtodniczego.

= W tracie cyklu zawracania
oleju do uktadu.

Szczegotowe informacje
zawiera punkt

"5.7.1 Okablowanie w miejscu
instalacji: Opis" na stronie 19.

e

3N~ 50 Hz
380-415V

ULRBNQ
1

[L1]L2[is[n [ XM

a Wytacznik pradu uptywowego
b Bezpiecznik
¢ Przewdd zasilania

UWAGA

Przewody nalezy prowadzi¢ z dala od lewego zaworu
odcinajgcego serwisowego oraz przewodow czynnika
chfodniczego. Zawoér oraz przewody rurowe mogg rozgrzac
sie do wysokiej temperatury i spowodowaé uszkodzenie
przewodow zasilajgcych.

7 Przewody elektryczne nalezy zamocowaé opaskami kablowymi.

y

6 O

A

OSTROZNIE

Podczas podigczania przewodu zasilajgcego uziemienie
nalezy wykonac przed wykonaniem potgczen prgdowych.
Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego potgczenia
pradowe muszg zostaé wydzielone przed wykonaniem
potgczenia uziemiajgcego. Dtugo$¢ przewoddw miedzy
mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwg zaciskowg
musi by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w
mocowaniu potgczenia pradowe ulegly naprezeniu jako
pierwsze, przed przewodem uziemiajgcym.

UWAGA

Nie wolno podtgczaé zasilania do listew zaciskowych X2M
ani X3M. Moze to spowodowaé uszkodzenie catego
systemu.

UWAGA

Sygnaty wyjsciowe. Urzadzenie zewnetrzne jest
wyposazone w zacisk (X3M) umozliwiajgcy przesytanie 4
réznych sygnatéw. Napiecie sygnatu to 220~240 V AC.
Maksymalne obcigzenie dla wszystkich sygnatéw to 0,5 A.
Urzadzenie wysyta sygnat w nastepujgcych sytuacjach:

= C/C1: sygnat przestrogi — potgczenie zalecane — w
przypadku  wystgpienia  btedu  niepowodujgcego
zatrzymania pracy urzadzenia.

= C/W1: sygnat ostrzezenia — potgczenie zalecane — w
przypadku wystgpienia btedu powodujgcego
zatrzymanie urzadzenia.

= R/P2: sygnat uruchomienia — potgczenie opcjonalne —
w przypadku pracy sprezarki.

= P1/P2: sygnat obstugi — potgczenie wymagane — w
przypadku obstugi zaworu elektromagnetycznego
urzadzenia wewnetrznego.

6 Podigcz zasilanie w nastepujacy sposob:

a Przewody zasilajgce (z przewodem uziemiajacym)

b Sygnaly wyjsciowe

¢ Zdalny przetgcznik pracy, przetacznik trybu cichego i
sygnat transmisyjny

8 Poprowadzi¢ przewody po stelazu i poditgczy¢ do niego.

Prowadzenie po
stelazu

a Przewdd zasilajgcy i przewody
wyjsciowe sygnalizacji

b Przewdd przetgcznika pracy zdalnej,
przewdd przetgcznika trybu cichego i
przewdd transmisyjny
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6 Konfiguracja

Podtgczanie do
stelazu

Przy prowadzeniu kabli z urzgdzenia,
przez wybity otwdr mozna przetozy¢ tuleje
ochronng na przewody (wkfadki PG).

Jesli nie jest stosowany kanat kablowy,
nalezy zabezpieczaé przewody rurami
winylowymi, by krawedz otworu wybitego
nie przecieta przewodow.

A Wewnatrz urzgdzenia zewnetrznego
A Na zewnatrz urzadzenia zewnetrznego
a Przewdd

b Tuleja

c Nakretka

d Stelaz

e Waz

9 Ponownie zamocowac¢ pokrywe serwisowa.

10 Podtaczy¢ wytgcznik pradu uptywowego i bezpiecznik i
potgczyc¢ je z linig zasilania.

6 Konfiguracja

INFORMACJE

Istotne jest, aby monter zapoznat sie ze wszystkimi
informacjami  zamieszczonymi w tym rozdziale i
przeprowadzit konfiguracje systemu w sposéb prawidtowy.

A NIEBEZPIECZENSTWO:  RYZYKO  PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
6.1 Dokonywanie ustawien w miejscu
instalacji
6.1.1 Informacje na temat dokonywania

ustawien w miejscu instalacji

INFORMACJE

Kontrolki i przyciski znajdujg sie w module zewnetrznym
(nie zas w module wodnym).

Aby skonfigurowa¢ skraplacz, nalezy poda¢ sygnat wejsciowy na
gtbwng ptytke drukowang urzadzenia zewnetrznego (A1P).
Obejmuje to nastepujgce podzespoty stuzgce dokonywaniu ustawien
w miejscu instalaciji:

= Przyciski umozliwiajgce podanie sygnatu na ptytke drukowang

= Wyswietlacz umozliwiajgcy odczyt informaciji z ptytki drukowanej
Ustawienia w miejscu instalacji sg definiowane wg trybu, ustawienia i
wartosci. Przyktad: [2-1]=2.

Program konfigurujacy na PC

Mozliwe jest réwniez dokonanie szeregu ustawien zwigzanych z
przekazywaniem urzgdzenia do eksploatacji, za posrednictwem
interfejsu w postaci komputera PC (wymagana jest wéwczas opcja
EKPCCAB). Instalator moze przygotowa¢ konfiguracje poza
miejscem instalacji, na komputerze PC, a nastepnie zatadowac jg do
systemu.

Patrz takze: "6.1.9 Podtaczanie konfiguratora PC do urzadzenia
zewnetrznego" na stronie 25.

Tryb1i2

Tryb Opis
Tryb 1 Trybu 1 mozna uzy¢ do monitorowania
(konfiguracja biezgcej sytuacji zwigzanej z urzagdzeniem

zewnetrznym. Mozna takze monitorowaé
wartosci niektorych ustawien w miejscu
instalacji.

monitorowania)

Tryb 2 Tryb 2 stuzy do dokonywania ustawien dla
systemu w miejscu instalacji. Mozliwe jest
sprawdzanie biezgcej wartosci ustawienia w
miejscu instalacji oraz zmiana biezgcej
wartosci ustawienia.

(konfiguracja w
miejscu instalacji)

W ogdlnym przypadku normalng prace mozna
wznowi¢ bez specjalnej interwencji po zmianie
ustawien w miejscu instalacji.

Niektore ustawienia konfiguracji w miejscu
instalacji uzywane sg do pracy w specjalnych
trybach. W takim przypadku konieczne jest
przerwanie operacji specjalnej przed
wznowieniem normalnej pracy. Zostanie to
podane w ponizszych wyjasnieniach.

6.1.2 Dostep do podzespotéw nastaw w
miejscu instalacji

Patrz "5.1.1 Otwieranie jednostki zewnetrznej" na stronie 10.

6.1.3 Podzespoty konfiguracji w miejscu
instalacji

UWAGA

Przetacznik DIP (DS1 w A1P) nie jest uzywany. NIE
NALEZY zmienia¢ ustawien fabrycznych.

Podzespoty umozliwiajgce zmiane nastaw w miejscu instalacji réznig
sie w zaleznosci od modelu:

TEST/
MODE IND |MASTER| SLAVE |L.N.O.P.|DEMAND| | MULTI
(AP ] HWL
:A1P H1P H2P H3P H4P H5P HeP H7P H8P
' I @ ® L ® ® ® ® ®
1
: BS1 BS2 BS3 BS4 BS5
7 o %
MODE SET RETURN TEST RESET
E

BS1~BS5 Przyciski
H1P~H7P  Wyswietlacz 7-segmentowy
H8P NIE jest uzywany do wyboru ustawien w miejscu instalacji
Wigczony ({}) Wytgczony (®) Miga (i})

Przyciski

Przyciski stuzg do wprowadzania ustawien w miejscu instalaciji.
Dotykaj przyciskow wytgcznie zaizolowanym narzedziem (np.
dtugopisem), aby unikngé zetkniecia z czesciami pod napieciem.

X

BS1 MODE: Do zmiany ustawionego trybu

BS2 SET: Do konfiguracji w miejscu instalacji
BS3 RETURN: Do konfiguracji w miejscu instalacji
BS4 Nieuzywane

BS5 Nieuzywane

Wyswietlacz 7-segmentowy

Na wyswietlaczu prezentowane sg informacje zwrotne na temat
ustawien w miejscu instalacji, definiowanych w postaci [Tryb-
Ustawienie]=Wartosc.
H1P  Przedstawia tryb
H2P~H7P Przedstawia ustawienia i wartosci jako kod binarny

Instrukcja montazu i obstugi
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6 Konfiguracja

H8P NIE jest uzywany do wyboru ustawien w miejscu instalacji

Przyktad:

- +16+ 8 + 4 + 2 + :
b ek o ke e i e opis
® o 3t 0 0 0 o Sytuacja domysina
(H1P WYL.)
¥ © it e @ @ © Tryb 1
(H1P miga)
it e @ o @ 0 @ Tryb 2
(H1P WL.)
it e © @ @ @ It Ustawienie 1
0+0+0+0+0+1
(H2P~H7P = binarny 1) (w trybie 2)
it e @ ik © @ @ Wartosé 8
0+0+8+0+0+0
(H2P~H7P = binarny 8) (w trybie 2)

6.1.4 Dostep do tryboéw 1 lub 2

Po wigczeniu zasilania urzgdzen na wyswietlaczu prezentowana jest
sytuacja domyslna. Z tego miejsca mozna uzyska¢ dostep do
trybow 11 2.

Inicjalizacja: sytuacja domysina

Wiacz zasilanie urzadzenia zewnetrznego. Po zakonczeniu
inicjalizacji stan wyswietlacza bedzie odpowiadat ponizszemu
(sytuacja domyslina, bezposrednio po dostawie z fabryki).

@—a

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

..{1...._¢10~12min
A 4

® © It @ © @ 0 O b

o It 3t @ @ @ 0 O c

a Wiaczenie zasilania

b Sytuacja domysina

¢ Wskazanie kontrolki LED w przypadku usterki
Jesli po uptywie 10~12 minut nie sg wyswietlane ustawienia
domysine, nalezy sprawdzi¢, czy nie pojawit si¢ kod usterki. W
przypadku kodu usterki nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
jego rozwigzania.

Przetaczanie trybow

Przetgcznik BS1  umozliwia
domysinymi: trybem 1 i trybem 2.
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

ale @ it e © @ o

N &
& S 6:5,’ S
Q S
H1P H1P

bl ©¢ ¢ ©¢ © © o cCit e o © © 0 ©
a Sytuacja domysina (H1P WYL.)
b Tryb 1 (H1P miga)
¢ Tryb2 (H1P WL.)
BS1 Nacisnij BS1.
BS1[5s] Naci$nij BS1 i przytrzymaj przez co najmniej 5 s.

INFORMACJE

W razie pomyiki w trakcie procesu nacisnij przycisk BS1,
aby powrdcic¢ do sytuacji domysine;j.

przetagczanie miedzy  trybami

6.1.5 Korzystanie z trybu 1

W trybie 1 (oraz w sytuacji domys$inej) mozna odczyta¢ niektére
informacije.

Patrz "6.1.7 Tryb 1 (i sytuacja domysina): Konfiguracja
monitorowania" na stronie 23.

Przyktad: Wyswietlacz 7-segmentowy — tryb 1

Zobacz "8.1.1 Aby wyswietlic kody btedéw zwigzane z ostatnimi
usterkami" na stronie 27.

6.1.6 Korzystanie z trybu 2

W trybie 2 mozna dokona¢ ustawien w miejscu instalacji w celu
skonfigurowania systemu.

Przyktad: Wyswietlacz 7-segmentowy — tryb 2

Mozna doprecyzowaé wartos¢ ustawienia [2-1] (=T, docelowa

temperatura parowania) na 8 (=+3°C) zgodnie z ponizszymi
wytycznymi:

Nr Dziatanie Przycisk/wyswietlacz
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

@ 0t e 0 0 @

1 |Rozpoczaé od sytuacji
domysine;j.

2 |Wybrac tryb 2.

lBS1 5 s]

it e @ @ @ 0 O
it @ © @ & @ It

3 |Wybra¢ ustawienie 1.

("Xx" zalezy od ustawienia, (= binarne 1)
ktére ma zosta¢ wybrane).

4 |Wybra¢ warto$é 8 (=+3°C). alBSB [1x]
a: Wyswietl biezacg wartosé. | @@ @ e @ @
b: Zmieni¢ tak, aby blBSZ [Xx]
ustawienie diod LED e ek ¥ e e
odpowiadato wskazaniu diod clBS3 [1x]
LED w punkcie "6.1.8 Tryp 2: | X (@@ Xt ¥ @ @
Konfiguracja w miejscu dlBS3 [1x]
instalacji" na stronie 24. It @ © © © o ©o

("Xx" zalezy od biezacej
wartosci oraz wartosci, ktéra
ma zostaé wybrana.)

c: Wprowadz warto$¢ w
systemie.

d: Potwierdz. System
rozpocznie prace zgodnie z
ustawieniem.

5 |Zakoriczyé tryb 2. 1531 [1x]

e @ 3t e 0 0 o

6.1.7 Tryb 1 (i sytuacja domysina):
Konfiguracja monitorowania

W trybie 1 (oraz w sytuacji domysinej) mozna odczyta¢ niektore
informacje.

Wyswietlacz 7-segmentowy — sytuacja domysina (H1P WYL.)
Mozliwy jest odczyt statusu kodu btedu:

Sytuacja Stan diody LED
Warto$¢ domysina e o it e o 0 O
Btad ® It 3t @ © @ O

Wyswietlacz 7-segmentowy — tryb 1 (H1P miga)
Mozliwy jest odczyt nastepujgcych danych:

LRMEQ3+4BY1
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6 Konfiguracja

Ustawienie
(H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P)

Wartos¢/Opis

[1-14] ¥ (@@ LE L L@

Wyswietla najnowszy kod usterki.

[1-15] % (@@ LE LE LE Lk

Wyswietla kod przedostatniej
usterki.

[1-16] ¥ (@ XX @ ® o ®

Wyswietla kod usterki
poprzedzajacej przedostatnig.

Wiecej informacji zawiera sekcja
"8.1 Rozwigzywanie probleméw
w oparciu o kody btedéw" na
stronie 26.

6.1.8

Tryb 2: Konfiguracja w miejscu instalacji

W trybie 2 mozna dokonaé ustawien w miejscu instalacji w celu skonfigurowania systemu. Diody LED stanowig binarng reprezentacje numeru

ustawienia/wartosci.

Ustawienie Wartos¢
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binarna) H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Opis
[2-0] @@ @ @ @ @ it @ @ © @ @ It -10°C
T, docelowa temperatura parowania. (domysinie)
o . ite e @ @ It @ -20°C
Przy tym ustawieniu docelowg temperature parowania mozna .
ustawi¢ z przyrostem 5 K. it [elenenziiene —15°C
it @ @ it @ @ @ -5°C
it @ It © @ @ o 0°C
It @ © @ @ @ 5°C
[2-1] e @ & e @ 3t it @ @ © @ @ It +0°C
T, precyzyjne dostosowanie temperatury parowania. (domysinie)
o ) . it @ @ @ @ It @ +1°C
Przy tym ustawieniu docelowg temperaturg parowania ustawiong w .
kroku [2-0] mozna ustawi¢ precyzyjnie z przyrostem 1 K. e e e it e e +2°C
it @ @ It @ © @ +3°C
it @ it © @ @ @ +4°C
[2-6] M@ @ @ X L@ itre © o o 0 o Nie ustawiono adresu
Adres urzadzenia zewnetrznego do komunikacji z modutem e o e 0 o it Adres 1
komunikacyjnym Modbus (BRR9A1V1). it e @ © @ It @ Adres 2
Wiecej informacji mozna znalezé w instrukciji instalacji modutu i+ e © ® @& It It Adres 3
komunikacyjnego Modbus. It @ @ @ 3re @ Adres 4
it e @ @ It @ It Adres 5
tedE e ok o Ak o o M o3 Adres 63
[2-13] ¥t [@ @ Lf Xf @ Lt ire © © © © o +1°C
Korekta temperatury parowania w trakcie pracy w trybie cichym. (wartos¢ domysina)
. . ) it e @ @ © @ It +2°C
Przy tym ustawieniu docelowg temperature parowania ustawiong w .
krokach [2-0] i [2-1] mozna skorygowac¢ celem dostosowania do e e e @ it e +3°C
pracy w trybie cichym (patrz ustawienie [2-18]) it @ @ ® @ It It +4°C
it @ @ @ Xt ® @ +5°C
it e @ @ It @ It +10°C
i+ e @ @ It ir @ +15°C
I+ @ @ @ It It It +20°C
it @ @ It @ @ @ +0°C
it @ @ It @ @ It +25°C
[2-17] @ 3X @ @ @ It ire © © © @ It Tryb cichy, krok 1
Korekta obrotéw wentylatora i czestotliwosci pracy sprezarki (domysinie)
podczas pracy w trybie cichym. it e e 0 @ It @ Tryb cichy, krok 2
Przy tym ustawieniu maksymalne obroty wentylatora oraz e o @ it e @ Tryb cichy, krok 3
czestotliwos¢ pracy sprezarki mozna dostosowaé do wymogoéw it e @ it ® @ @ Tryb cichy, krok 4
pracy w trybie cichym (patrz ustawienie [2-18]). It @it e © 0 @ Tryb cichy, krok 5
Instrukcja montazu i obstugi DAIKIN LRMEQ3+4BY1
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7 Przekazanie do eksploataciji

Ustawienie

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P (= binarna)

[2-18] @ ¥ @ @ Lt ®

Tryb pracy cichej

Dla tego ustawienia mozna wybrac¢ jeden z nastepujacych trzech
trybow pracy w trybie cichym. Tryb cichy mozna aktywowac,
WEACZAJAC styk miedzy zaciskami X2M/A oraz X2M/B. W celu

Wartos¢
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Opis
it/@ @ @ @ @ If |Korektatemperatury parowania (zastosowanie
(domysinie) ma tylko ustawienie [2-13])
it e o @ @ It @ Dostosowanie obrotéw wentylatora i

czestotliwosci pracy sprezarki podczas pracy
w trybie cichym (zastosowanie ma tylko
ustawienie [2-17])

ustawienia parametréw dla poziomoéw pracy w trybie cichym nalezy
przej$¢ do ustawien [2-13] i [2-17].

i+ e © @ X @ @ Korekta temperatury parowania oraz
dostosowanie obrotow wentylatora i
czestotliwosci pracy sprezarki (zastosowanie
majg ustawienia [2-13] i [2-17])

INFORMACJE

W przypadku urzgdzen zewnetrznych LRMEQS3 kroki 2, 3 i
4 trybu cichego dajg ten sam efekt obnizenia hatasu.

6.1.9 Podtaczanie konfiguratora PC do
urzgdzenia zewnetrznego

0
A X41A

:

ﬁ s0000m A1P
—_

@
]
W]
Jisc}

5

a Komputer PC
b Kabel (EKPCCAB)
X41A Zigcze
A1P Giéwna ptytka drukowana urzgdzenia zewnetrznego

7 Przekazanie do eksploataciji

Po zakonczeniu montazu i zdefiniowaniu ustawien w miejscu
instalacji monter ma obowigzek sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania
uktadu. W zwigzku z tym NALEZY wykonaé rozruch prébny zgodnie
z procedurami opisanymi ponizej.

71 Srodki ostroznosci podczas
przekazywania do eksploataciji

A OSTROZNIE

Podczas testowania urzadzen NIE wolno
przeprowadza¢ zadnych prac na urzadzeniach
wewnetrznych.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE tylko
urzadzenie  zewnetrzne, ale réwniez podigczone
urzgdzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

7.2 Lista kontrolna przed rozruchem

Przed instalacjg urzadzenia nalezy skontrolowaé nastepujgce
elementy. Po sprawdzeniu ponizszych elementéw NALEZY

] Kompletne instrukcje instalacji i eksploatacji opisano w
Podreczniku instalatora i podreczniku referencyjnym
uzytkownika.

Instalacja
] ]

Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo
zamontowane, aby unikng¢ hataséw i wibracji podczas
uruchamiania.

] Okablowanie w miejscu instalacji

Nalezy upewni¢ sie, ze okablowanie poprowadzono
zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale Podtgczanie
okablowania elektrycznego, ze schematami okablowania
oraz z uwzglednieniem obowigzujgcych przepisow.

Napiecie zasilania
] pie

Nalezy sprawdzi¢ napigcie zasilania na lokalnej tablicy
rozdzielczej. Napiecie powinno odpowiada¢ podanemu na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

O] Uziemienie
Nalezy sprawdzi¢, czy przewody uziemiajgce zostaty

wiasciwie podtgczone i czy zaciski uziemienia nie sg
poluzowane.

] Test izolacji gtéwnego obwodu zasilajgcego

Za pomocg testera 500 V nalezy sprawdzi¢, czy
rezystancja izolacji wynosi co najmniej 2 MQ; w tym celu
nalezy przytozy¢ napiecie 500 V DC miedzy ztgczami
zasilania a uziemieniem. NIE wolno stosowac testera do
przewodow transmisyjnych.

[] Bezpieczniki, wytaczniki automatyczne lub urzadzenia
zabezpieczajace

Nalezy sprawdzi¢, czy typ i parametry bezpiecznikéw lub
zainstalowanych lokalnie urzgdzeh zabezpieczajgcych
odpowiadajg podanym w punkcie "4.3.1 Wymagania
dotyczace urzgdzenia zabezpieczajacego” na stronie 9.
Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze zaden bezpiecznik ani
zadne urzgdzenie zabezpieczajgce nie zostato ominiete.

] Okablowanie wewnetrzne

Nalezy skontrolowac skrzynke podzespotow
elektrycznych oraz wnetrze urzgdzenia w poszukiwaniu
ewentualnych luznych potgczen Ilub uszkodzonych
podzespotow elektrycznych.

] Srednice i izolacje przewodoéw

Nalezy upewni¢ sie, ze zamontowano przewody o
wiasciwych srednicach, oraz ze izolacja zostata wykonana
prawidtowo.

Zawory odcinajgce
] ry k]

Nalezy upewni¢ sie, ze zawory odciecia po stronie
cieczowej i gazowej sg otwarte.

(] Uszkodzone podzespoty

zamkng¢ urzgdzenie — dopiero wtedy mozna je podtgczyé do Nalezy skontrolowaé wnetrze urzadzenia pod katem
zasilania. uszkodzonych podzespotéw lub zaciénietych przewodow.
LRMEQ3+4BY1 DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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8 Rozwigzywanie problemoéw

] Wycieki czynnika chtodniczego

Whnetrze urzadzenia nalezy skontrolowa¢ pod katem
ewentualnych wyciekéw czynnika chtodniczego. W
przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego
nalezy podjg¢ probe jego naprawy. Jesli naprawa nie
powiedzie sie, nalezy skontaktowaé sie z lokalnym
dealerem. Nie mozna dopusci¢ do zetkniecia ze skoérg
czynnika chtodniczego, ktory wyciekt ze zigczy
przewodow czynnika chfodniczego. Moze to spowodowac
odmrozenie.

Wycieki oleju
] y )

Nalezy sprawdzi¢, czy ze sprezarki nie wycieka olej. W
przypadku stwierdzenia wycieku oleju nalezy podjac
probe jego naprawy. Jesli naprawa nie powiedzie sie,
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem.

] Wilot/wylot powietrza

Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza z urzadzenia
NIE jest zatkany arkuszami papieru, kartonem lub innymi
materiatami.

] Dodatkowe napetnienie czynnikiem chtodniczym

llos¢ dodanego czynnika chtodniczego nalezy zapisaé na
tabliczce "Dodana ilo$¢ czynnika" i przymocowac z tytu
przedniej pokrywy.

(] Data instalacji i ustawienia w miejscu instalacji

Nalezy zapisa¢ date instalacji na nalepce umieszczonej z
tytu przedniego panelu, zgodnie z norma EN60335-2-40.
Nalezy rowniez zanotowa¢ ustawienia dokonane w
miejscu instalacji.

7.3 Lista kontrolna podczas rozruchu

] Wykonanie uruchomienia testowego.

7.31 Informacje o pracy w trybie testowym

Po pierwszej instalacji nalezy koniecznie sprawdzi¢ dziatanie
systemu, uruchamiajgc go w trybie testowym.

W ponizszej procedurze opisano tryb testowy dla kompletnego
uktadu.

7.3.2 Wykonanie uruchomienia testowego
(wyswietlacz 7-segmentowy)

1 Upewnij sie, ze dokonano wszystkich niezbednych ustawien w
miejscu instalacji; zob. "6.1 Dokonywanie ustawien w miejscu
instalacji" na stronie 22.

2 Wiacz zasilanie urzadzenia zewnetrznego oraz wszystkich
podigczonych urzadzen wewnetrznych.

3 WEACZYC przetacznik (zdalny) pracy urzadzenia
zewnetrznego.
4 Sprawdzi¢ napetnienie przez wziernik urzgdzenia

zewnetrznego. Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego NIE jest
wystarczajgca, uzupemi¢ czynnik, ale o NIE wiecej niz 25%
ustalonej wczesniej ilosci dodatkowej (zob. "5.6.2 Okreslanie
ilosci dodatkowego czynnika chtodniczego" na stronie 16)

D O i : :
Woystarczajgca ilo$¢ czynnika chtodniczego
Niewystarczajaca ilo$¢ czynnika chtodniczego

Wziernik
Wypetnienie cieczg

oo X0

¢ Niewielka ilo$¢ piany w cieczy
d Duza ilo$¢ piany w cieczy
5 Sprawdzi¢, czy z urzgdzenia wewnetrznego wydmuchiwane jest
zimne powietrze, a temperatura w pomieszczeniu/szafie
ekspozycyjnej obniza sie.
6 WYLACZYC
zewnetrznego.

A OSTROZNIE

NIE wytgcza¢ systemu poprzez odciecie zasilania.
Mozliwe konsekwencje:

przetacznik  (zdalny)  pracy  urzadzenia

= Funkcja automatycznego restartu mogtaby
spowodowaé automatyczne wznowienie pracy po
ponownym podtgczeniu zasilania.

= Usterka sprezarki.

7 Sprawdzi¢ wyniki pracy w trybie testowym na wyswietlaczu 7-
segmentowym urzgdzenia zewngtrznego.

Ukonczone Opis

Ukonczone e 0ot e o 0 o

normalnie

Ukonczone, e It it e 0 @ O

w.ykryto. dh Aby podja¢ czynnosci naprawcze, zob.

rjlgpram owWo 1v7 3.3 Eliminacja nieprawidtowosci po

scl zakonczeniu testowania z wynikiem
negatywnym" na stronie 26. Jesli testowanie
zostato ukonczone, mozliwa jest normalna
eksploatacja urzgdzenia.

7.3.3 Eliminacja nieprawidtowosci po

zakonczeniu testowania z wynikiem
negatywnym

Testowanie uznaje sie za ukonczone, jesli nie sg zgtaszane zadne
usterki. W razie usterki nalezy podjg¢ czynnos$ci naprawcze opisane
w tabeli kodoéw btedéw (zob. "8.1.2 Kody btedéw: Opis" na
stronie 27). Przeprowadz ponownie testowanie, sprawdzajgc, czy
nieprawidtowosci zostaty skutecznie wyeliminowane.

INFORMACJE

W razie wystgpienia usterki zacisk X3M wysyta sygnat
przestrogi (C/C1) lub ostrzezenia (C/W1), a dioda LED
H2P na ptytce gtéwnej urzadzenia zapala sig.

7.3.4 Eksploatacja urzadzenia

Po zainstalowaniu urzadzenia i zakonczeniu testowania urzgdzenia
zewnetrznego oraz urzadzen wewnetrznych mozna przystgpi¢ do
eksploatacji systemu.

8 Rozwigzywanie problemoéw

8.1 Rozwigzywanie probleméw w
oparciu o kody btedéw

INFORMACJE

W razie wystgpienia usterki zacisk X3M wysyta sygnat
przestrogi (C/C1) lub ostrzezenia (C/W1), a dioda LED
H2P na plytce gtdwnej urzgdzenia zapala sie.

Mozna wyswietlic kody btedow odpowiadajgce 3 ostatnim
nieprawidtowosciom, uzywajgc przyciskow i 7-segmentowego
wyswietlacza LED (zob. "6.1.3 Podzespoty konfiguracji w miejscu
instalacji" na stronie 22). Kazdy kod btedu sktada sie z 2 znakéw
(przyktad: E3).
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8 Rozwiagzywanie probleméw

Po rozwigzaniu problemu nalezy skasowac sygnat nieprawidtowosci, Nr Dziatanie Wyswietlacz
wytgczajgc i wigczajagc system przetgcznikiem pracy; nastepnie PR - N
ya, o . a, jac sy przetg pracy ep 4 |Wyswietli¢ pierwszy BS3 |Mozliwe znaki:
nalezy ponowic probe. nak kodu bted 1x
z u bledu. ] e % o o nemenamn
8.1.1 Aby wyswietli¢ kody btedéw zwigzane z H: 3 ®© o [@ 3k @ @
ostatnimi usterkami F- 3 © @@ 1K @ 3k
Nr Dziatanie Wyswietlacz J: ¥ e e eIk e
1 |Rozpocznij od sytuacii L e L: 3 © @ @ 3k 3Kk 3k
d dnei @ 0 3t o 0 0 O
omyslinej. p- i ®© o3k @ @ @
i e 6 06 o o o
2 |Wybierz tryb 1. I;S] 1 U e o BENeNeNE
X
- . . 5 |Wyswietli¢ drugi znak | BS2 |Mozliwe znaki:
3  |Wybraé BS2 |Mozliwe usterki: Y g
nieprawidtowos¢ [Xx] . kodu biedu. 14 % o e o o 3
’ [1-14] Ostatnia
("Xx" zalezy od nieprawidtowo$é: 2: ¥ e o o 3 o
ustawienia, ktére ma ¥ o @ Ir It Ix @ 3k © e [e e K
zosta¢ wybrane). . '
Y ) [1-15] Przedostatnia usterka: .
4: % © @ @ k¥ @ @
* @ @ It It It It
5. 3% e e [e 3k e 3k
[1-16] 3. usterka od konca:
et e 0 0 0 6: % o o[k Ik @
7: 3% ® e [@ 3F 3K 3k
8k © @3k @ @ @
9: % o o [k @& @
A e o3k @3 e
C: 3% © @[3k 3K @ @
6 |Zakoncz tryb 1. BS1|® @ it @ @ @ @
[1x]
8.1.2 Kody btedéw: Opis
Kod Opis Kryteria Liczba Sygnat Przyczyna Rozwiazanie
prob wyjsciowy
£3 Nietypowo wysoki poziom Wytgcznik wysokocisnieniowy 24,0 MPa 0 Ostrzezenie = Zawory odcinajgce s zamknigte = Otworzy¢ zawory odcinajace gazowy i
cisnienia (40 bar) = Nadmierne napetnienie czynnikiem cieczowy
Czujnik wysokiego cignienia 23,55 MPa 3 Ostrzezenie chiodniczym *  Przeliczy¢ ponownie ilos¢ o
(35,5 bar) dodatkowego napetnienia czynnikiem i
spus¢ nadmiar czynnika chtodniczego
za pomocg maszyny od odzysku
czynnika chtodniczego
£S Blokada silnika elektrycznego Btad sygnatu potozenia 4 Ostrzezenie = Zawory odcinajace s zamknigte = Otworzy¢ zawory odcinajgce gazowy i
sprezarki inwerterowej = Nieprawidiowe wykonanie okablowania | ~ Cieczowy
= Dopilnowa¢ prawidtowosci potgczen
Kolejnos¢ faz
= Okablowanie elektryczne
£ Usterka silnika elektrycznego Nieregularne obroty silnika 1 wentylatora 4 Przestroga Usterka silnika wentylatora: Sprawdzi¢ element wykonawczy lub
wentyl?tora urzadzenia Nieregularne obroty 2 silnikow wentylatorow |4 Ostrzezenie  |* M1F - A2P (X106A) potaczenie na plytce drukowanej
zewngtrznego + M2F - A2P (X107A)
£9 Nieprawidtowe dziatanie Brak ciggtosci dziatania cewki 0 Ostrzezenie Usterka elektronicznego zaworu Sprawdzi¢ element wykonawczy lub
elektronicznego zaworu elektronicznego zaworu rozpreznego rozpreznego: Y1E - A1P (X21A) potaczenie na plytce drukowanej
rozpreznego
3 Nieprawidtowo dziatajgcy czujnik | Temperatura przewodu ttocznego >150°C 0 Ostrzezenie = Zbyt mata ilo$¢ czynnika chtodniczego |= Napetnianie dodatkows iloscig
temperatury przewodu ocznego Temperatura przewodu tlocznego >120°C |14 Ostrzezenie  |* Usterka termistora przewodu tocznego | c2ynnika chiodniczego
W sposob ciagly przez co najmniej 70 lub ptytki drukowanej urzadzenia = Wymieni¢ komponent z usterkg
sekund zewnetrznego = Usuna¢ blokade
= Temperatura przewodu tlocznego >125°C *  Zablokowanie zaworu rozpreznego
w sposob ciagty przez co najmniej 30 wirysku
sekund
= Temperatura przewodu ttocznego >130°C
Temperatura przewodu ttocznego >110°C Przestroga
ORAZ Y1E 2450 C w sposob ciagly przez 60 3 Ostrzezenie
sekund
Y Praca na mokro z przewodu Przegrzanie na przewodzie ssawnym <5 K 0 Przestroga = Nadmierne gromadzenie si¢ lodupo  |= Dostosowac cykl odszraniania
ssawnego ORAZ przegrzanie na przewodzie tiocznym wewnetrznej stronie = Wybrac wiasciwy rodzaj zaworu
<15 K ORAZ temperatura przewodu = Nieprawidtowy dobér zaworéw rozpreznego
ttocznego <60°C, w sposéb ciggty przez 10 rozpreznych
minut
Poza powyzszymi warunkami (dla przestrogi): |0 Ostrzezenie
przegrzanie na przewodzie tlocznym <15 K
przez 6 godzin
5 Praca na mokro z przewodu Przegrzanie na przewodzie ssawnym 25 K 0 Przestroga = Uszkodzony zawdr rozprezny, termistor |=  Wymieni¢ komponent z usterkg
wiryskowego ORAZ przegrzanie na przewodzie ttocznym przewodu ssawnego lub termistorna |+ Dostosowac napetnienie czynnikiem
<15 K ORAZ temperatura przewodu wylocie z wymiennika ciepta chtodniczym
tlocznego <60°C, w sposéb ciagly przez 90 = Nadmierna ilos¢ czynnika chiodniczego
minut
Poza powyzszymi warunkami (dla przestrogi): |0 Ostrzezenie
przegrzanie na przewodzie tlocznym <15 K
przez 6 godzin
LRMEQ3+4BY1 DAIKIN Instrukcja montazu i obstugi
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9 Dane techniczne

Kod Opis Kryteria Liczba Sygnat Przyczyna Rozwigzanie
prob wyjsciowy
HO Btad 3 czujnikow Gdy 3 lub wigcej czujnikéw wykryje 0 Ostrzezenie Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
nieprawidlowosci = Uszkodzony czujnik lub ptytka = Wymieni¢ komponent z usterkg
drukowana urzadzenia zewnetrznego
H3 Usterka wytgcznika Brak ciggtosci wytacznika 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potaczenie przetacznika |+ Prawidtowo podigczy¢ przetacznik
wysokocisnieniowego wysokocisnieniowego «  Uszkodzony przetacznik lub plytka = Wymieni¢ komponent z usterka
drukowana urzadzenia zewnetrznego
H Usterka sygnatu silnika Nieprawidiowe potozenie sygnatu silnika 1 4 Przestroga = Sygnat nieprawidtowosci silnika = Dopilnowa¢ prawidtowosci potgczen
wentylatora urzagdzenia wentylatora wentylatora (btad w obwodzie) = Wymienié silnik wentylatora
Zewnetrznego Nieprawidiowe potozenie sygnatu 2 silnikow |4 Ostrzezenie " Uszkog]zony, zwarty lub od&qczony = Wymieni¢ plytke drukowang inwertera
wentylatorow stycznik przewodu potaczeniowego
silnika wentylatora
= Usterka ptytki drukowanej inwertera
HS Usterka termistora powietrza na | Obwdd otwarty lub zwarcie 0 Przestroga = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
zewnatrz = Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterkg
a3 Usterka termistora przewodu Obwad otwarty lub zwarcie 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
tlocznego = Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterkg
5 Usterka termistora przewodu Obwadd otwarty lub zwarcie 0 Przestroga = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo poditaczy¢ czujnik
ssawnego = Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterkg
e Usterka termistora na wlocie do | Obwod otwarty lub zwarcie 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podigczy¢ czujnik
wymiennika ciepta »  Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterka
e Usterka termistora na wylocie z | Obwod otwarty lub zwarcie 0 Ostrzezenie = Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podigczy¢ czujnik
wymiennika ciepta +  Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterka
R Usterka czujnika wysokiego Obwad otwarty lub zwarcie 0 Przestroga Uszkodzone potgczenie czujnika = Prawidtowo podtgczy¢ czujnik
cisnienia Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterkg
JarC Usterka czujnika niskiego Obwadd otwarty lub zwarcie 0 Ostrzezenie Uszkodzone potaczenie czujnika = Prawidtowo poditgczy¢ czujnik
cisnienia Usterka czujnika = Wymieni¢ komponent z usterka
L Usterka ptytki drukowanej Btad IGBT 0 Ostrzezenie = Usterka plytki drukowanej inwertera = Sprawdzic, czy nie wystepuja
inwertera przyczyny zewnetrzne (np. zaktocenia
elektromagnetyczne), lub wymieni¢
ptytke drukowang inwertera.
L Wzrost temperatury zeber 93°C 9 Ostrzezenie = Wzrost temperatury zeber = Usuna¢ przeszkody utrudniajgce
wymiennika spowodowany usterkg inwertera przeplyw powietrza do urzagdzenia
= Wzrost temperatury zeber zewnetrznego
spowodowany zwarciem = Sprawdzi¢ potgczenie na plytce
+  Blad termistora zebra drukowanej
= Wymieni¢ komponent z usterkg
L5 Chwilowy nadmierny prad — 9 Ostrzezenie — —
sprezarki inwerterowej
L8 Nadmierny prad sprezarki 216,1 A 9 Ostrzezenie — —
inwerterowej
e Usterka przy uruchamianiu — 4 Ostrzezenie — —
sprezarki inwerterowej
Lo Btad transmisji migdzy plytka Usterka transmisji migdzy gtéwna ptytka Brak limitu | Przestroga Nieprawidiowe potaczenie miedzy plytkg | Wymieni¢ komponent z usterkg
drukowang sterujacg a ptytka drukowang a ptytkg drukowang inwertera drukowang gtéwng a inwertera
drukowang inwertera
(= Niewyréwnowazenie napiecia — 9 Ostrzezenie Niewyréwnowazenie napigcia zasilania Sprawdz, czy parametry zasilania
zasilania sprezarki inwerterowej mieszczg si¢ W zakresie
= Termistor zeber wymiennika Otwarty obwod lub zwarcie termistora zeber | Brak limitu | Przestroga Usterka termistora zeber wentylatora, Wymieni¢ komponent z usterkg
wymiennika plytki drukowanej inwertera, sprezarki
inwertera lub silnika wentylatora
. Odwrdcenie faz / przerwa w Odwrdcenie faz lub przerwa w obwodzie 0 Ostrzezenie Nieprawidiowa kolejnos¢ faz potaczenia z | Dopilnowaé prawidtowej kolejnosci faz na
obwodzie zaciskiem zasilania X1M zacisku X1M
e Nieprawidtowe napiecie zasilania |— 9 Ostrzezenie Niewystarczajgce napigcie zasilania Dopilnowac, aby napiecie zasilania miato
sprezarki inwerterowej wymagang warto$¢

9 Dane techniczne

Podzbioér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepnej). Kompletny zbiér
najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

9.1

W przypadku montazu urzgdzen jedno obok drugiego przewody muszg by¢ prowadzone z przodu, z tytu lub od dotu. W tym przypadku
prowadzenie przewodow z boku jest niemozliwe.

W przypadku montazu urzadzen jedno obok drugiego i prowadzenia przewodow z tytu nalezy zachowa¢ miedzy urzadzeniami odlegtos¢
2250 mm (zamiast 2100 mm, jak pokazano na rysunkach ponizej).

Wymagana przestrzen serwisowa: Urzadzenie zewnetrzne

Jedno urzadzenie | (E) | Jeden rzad urzadzen (e=——p)
Zobacz rysunek 1 na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

A,B,C,D Przeszkody (Sciany/przegrody)
E Przeszkoda (sufit)
a,b,c,d,e Minimalna wielko$¢ przestrzeni serwisowej migdzy urzadzeniem a przeszkodami A, B, C,Di E

eg Maksymalna odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a krawedzig przeszkody E, w kierunku przeszkody B
e, Maksymalna odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a krawedzig przeszkody E, w kierunku przeszkody D

Hy, Wysoko$¢ urzadzenia
Hg,Hp, Wysokos$¢ przeszkod B i D
1 Nalezy zabezpieczy¢ stelaz od dotu, uniemozliwiajgc powtérne zasysanie powietrza wylotowego od dotu urzgdzenia.
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9 Dane techniczne

2 Mozliwe jest zainstalowanie maksymalnie dwu urzadzen.
Niedozwolone

L] i
Wiele rzedéw urzadzen (I 1 15 ")
Zobacz rysunek 2 na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

Urzadzenia w stosie (maks. 2 poziomy) (2 [ | I)

Zobacz rysunek 3 na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

9.2

d N—

b+

B1=>B2

A1=>A2 (A1) Istnieje niebezpieczenstwo Sciekania i zamarzania skroplin miedzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi.

(A2) Nastepnie nalezy zainstalowa¢ zadaszenie miedzy urzadzeniami gérnymi a dolnymi. Gérne urzadzenie nalezy zainstalowac na tyle wysoko
nad dolnym, aby na panelu dolnym gérnego urzgdzenia nie gromadzit sie 16d.

(B1) Jesli nie ma niebezpieczenstwa $ciekania i zamarzania skroplin migdzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi...

(B2) Woéwczas instalacja zadaszenia nie jest konieczna, lecz uszczelnienie szczelin migdzy gérnymi a dolnymi urzadzeniami pozwala
zabezpieczy¢ przed ponownym zasysaniem powietrza wylotowego od dotu urzadzenia.

Schemat prowadzenia przewodoéw
rurowych: Jednostka zewnetrzna

m R4T C k
—

—

R6T j
-

0 rsT
c SINPH
——

S1PH

S1NPL

3D111393B

Zawor odcinajacy (gazowy)
Zawor odcinajacy (cieczowy)
Filtr
Otwér serwisowy
Zawoér zwrotny
Zawoér odcinajacy serwisowy
Zbiornik cieczy
Wymiennik ciepta
Odolejacz
Rozdzielacz
Wymiennik ciepta dwururowy
Wentylator $migtowy
Wziernik
Kapilara
Sprezarka
Termistor (powietrze)
Termistor (zrzut)
Termistor (ssanie)
R4T Termistor (przewod cieczowy)
R5T Termistor (przewod wylotowy wymiennika ciepta
dochtadzania)
R6T Termistor (przewod wlotowy wymiennika ciepta
dochtadzania)
S1NPH Czujnik wysokiego ci$nienia
S1INPL Czujnik niskiego ci$nienia
S1PH  Wytacznik wysokocisnieniowy
Y1E Elektroniczny zawér rozprezny (dochtadzanie)

53 C X —TQ a0 Q0T

ol R
WN ==
440

9.3 Schemat okablowania: Jednostka
zewnetrzna

Z urzadzeniem dostarczany jest schemat przewodow elektrycznych
(znajduje sie on po wewnetrznej stronie panelu przedniego).

Symbole:
Polski Tlumaczenie

Symbols Symbole
X1M Gtéwny zacisk
S Uziemienie

15 Przewdd nr 15
——————— Przewdd elektryczny (nie nalezy

do wyposazenia)

= E N - Kabel (nie nalezy do

wyposazenia)

Podtgczenie ** cigg dalszy na
stronie 12, kolumna 2

Kilka mozliwosci okablowania

Opcja

Nie zamontowano w skrzynce
elektrycznej

Okablowanie zalezne od modelu
PLYTA

Uwagi:

1 Symbols: patrz wyzej.

2 Informacje dotyczace sposobu korzystania z przyciskéw
BS1~BS4 oraz mikroprzetgcznikéw DS1-1~DS1-2 mozna
znalez¢ w instrukcji instalacji lub w instrukcji serwisowej.

3 Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, zwierajgc urzadzenie
zabezpieczajace S1PH.

4 Parametry tego styku to 220~240 V AC — 0,5 A (fgcznie
sygnat wyjsciowy przestrogi, sygnat wyjsciowy ostrzezenia,
sygnat wyjsciowy pracy i sygnat wyjsciowy obstugi).

5 Ustawienie poczatkowe to "0" (WYLACZONE). Aby
uruchomi¢, ustawi¢ wartos¢ "1" (ZDALNE) lub
"2" (WLACZONE).

6 Aby uzy¢ przetgcznika zdalnego, nalezy uzyc¢ styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pragdu (<1 mA -
12 V DC). Instrukcje dotyczace sposobu uzycia przetacznika
zdalnego mozna znalez¢ w danych technicznych.

7 Poczatkowy stan przetgcznika SW1 to "otwarty" (tryb
normalny). Aby aktywowac¢ tryb cichy, nalezy zewrze¢ styk.

Legenda dotyczgca schematu instalacji elektrycznej
LRMEQ3+4:

A1P Ptytka drukowana (gtéwna)

LRMEQ3+4BY1
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10 Informacje dotyczace systemu

A2P Ptytka drukowana (inwerter)

BS* (A1P)  Przyciski (TRYB, USTAWIENIE, POWROT, TEST,
ZEROWANIE)

C* (A2P) Kondensator

DS1 (A1P) Przetgcznik DIP
E, E1 (A1P) Zigcze

F1U (A1P) Bezpiecznik (T 31,5 A/500 V)
F1U (A2P) Bezpiecznik (T 5 A/250 V)
F2U (A1P) Bezpiecznik (T 31,5 A/500 V)
F3U Bezpiecznik (T 1,0 A/ 250 V)
F3U (A1P) Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)
F4U Bezpiecznik (T 1,0 A/ 250 V)
F4U (A1P) Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)

F5U (A1P)  Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)

HAP (A*P) Dioda LED dziatania (serwisowa ma kolor zielony)

H*P (A1P) Dioda LED (serwisowa ma kolor pomaranczowy)
K1M (A2P) Stycznik magnetyczny
K*R (A*P)  Przekaznik magnetyczny
L1R Diawik

L*A Zigcze

M1C Silnik (sprezarki)

M1F Silnik (wentylatora) (gérny)
M2F Silnik (wentylatora) (dolny)
NA (A1P)  Zigcze

P1, P2 Ztgcze

(A2P)

PS (A2P) Zasilanie

Dla uzytkownika

10 Informacje dotyczace
systemu

Q1DI

R1T
R2T
R3T
R4T
R5T
R6T
R10T

R* (A2P)
S1NPH
S1NPL
S1PH
s1s
SW1
SW2

U Vv,w
(A2P)

V1R (A2P)

V2R, V3R
(A2P)

XA
X*M
XY
Y1E
z*C
Z°F (A1P)

11

11.1

@ UWAGA

Na potrzeby przyszitych modyfikacji lub
systemu:

W danych technicznych zamieszczono peten przeglad
przysziej
rozbudowy) — nalezy zapozna¢ sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady

dozwolonych ~ kombinacji (na  potrzeby

nalezy skontaktowac sig¢ z instalatorem.

rozbudowy

Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (nie
nalezy do wyposazenia)

Termistor (powietrze)

Termistor (przewdd ttoczny M1C)

Termistor (ssanie)

Termistor (przewdd cieczowy)

Termistor (wylot z wymiennika ciepta dochtadzania)
Termistor (wlot do wymiennika ciepta dochtadzania)
Termistor (zebro)

Rezystor

Czujnik cisnienia (wysokiego)

Czujnik cisnienia (niskiego)

Wytacznik cisnieniowy (wysokie cisnienie)
Przetgcznik pracy (REMOTE/OFF/ON)

Przetgcznik trybu cichego

Zdalny przetgcznik pracy

Ztacze

Modut zasilania IGBT
Modut diodowy

Ztacze ptytki drukowanej

Listwa zaciskowa

Ztacze

Elektroniczny zawor rozprezny (dochtadzanie)
Filtr przeciwzaktoceniowy (z rdzeniem ferrytowym)
Filtr zaktocen

Obstuga

Zakres pracy

Aby zagwarantowac bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy

uzywac systemu w podanych nizej przedziatach temperatury.

Chtodzenie
Temperatura zewnetrzna —20~43°C t.such.
Temperatura parowania -20~5°C

10.1  Uklad systemu

| |

c d
Urzadzenie zewnetrzne (skraplacz ZEAS)
Przewody czynnika chtodniczego
Urzadzenie wewnetrzne (chtodnica)
Urzadzenie wewnetrzne (szafa ekspozycyjna)

Q0T

11.2

11.21

Eksploatacja systemu

Informacje dotyczace eksploatacji
systemu

= Do uruchamiania i zatrzymywania urzgdzenia zewnetrznego
nalezy uzywac zewnetrznego przetgcznika pracy.

= W przypadku wylgczenia zasilania wylgcznikiem gtéwnym
podczas pracy, urzgdzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po wigczeniu zasilania.
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12 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

12 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

UWAGA

Nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przegladéw ani
napraw urzadzenia. Nalezy w tym celu wezwaé
wykwalifikowanego technika serwisu.

A OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik, nalezy stosowac
bezpiecznik o wifasciwej wartosci nominalnej. Uzycie
zamiast bezpiecznika przewodu miedzianego lub innego
moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub pozar.

A OSTROZNIE

NIE wolno wktada¢ palcéw, pretdw ani innych przedmiotéw
do wlotu lub wylotu powietrza. NIE wolno zdejmowac
ostony wentylatora. Moze to spowodowac obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscig.

A OSTROZNIE

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢ upadek urzadzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

12.1 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych
NIE WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 2087,5

@ UWAGA

W Europie emisja gazéw cieplarnianych w odniesieniu
do fgcznego napetnienia ukfadu czynnikiem chtodniczym
(wyrazona jako rownowaznik ton CO,) stuzy do okreslania
czestotliwosci  przeprowadzania konserwacji. Nalezy
postepowac zgodnie ze stosownymi przepisami prawa.

Wzér na obliczenie wartosci emisji gazéow
cieplarnianych: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg] / 1000

Wiecej informacji mozna uzyska¢ od montera.

A OSTRZEZENIE

Czynnik chtodniczy uzywany w systemie jest bezpieczny i
w normalnych warunkach nie wycieka z urzgdzenia. W
przypadku wycieku czynnika do pomieszczenia, kontaktu z
ogniem pieca, grzatkg lub kuchenkg moze spowodowac
powstanie groznych gazow.

Wyitaczy¢ wszystkie urzgdzenia grzewcze dziatajgce na
zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac sie z dealerem, u ktérego dokonano zakupu.

Do momentu potwierdzenia zakonczenia napraw
elementoéw, z ktorych nastapit wyciek, nie nalezy korzysta¢

12.2 Posprzedazne czynnosci
serwisowe i gwarancja

12.2.1 Okres gwarancji

= Do produktu dotgczona jest karta gwarancyjna wypetniana przez
dealera w trakcie montazu. Wypetniona karta powinna zosta¢
sprawdzona przez klienta i zachowana.

= W przypadku koniecznosci naprawy produktu w okresie
gwarancyjnym nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy i trzymac
karte gwarancyjng pod reka.

12.2.2 Zalecana czestotliwosé przeprowadzania
przegladow i konserwacji

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzadzenia w
klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien spadek
wydajnosci. Poniewaz do zdemontowania i wyczyszczenia wnetrza
urzadzen niezbedne jest odpowiednie doswiadczenie techniczne,
zalecamy podpisanie umowy na czynnosci konserwacyjne i
przeglady, ktére bedg wykonywane obok normalnej konserwaciji.
Sie¢ naszych sprzedawcéw posiada dostep do materiatow i
komponentéw wymaganych do utrzymania urzadzenia w dobrej
kondycji przez mozliwie najdtuzszy okres. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

Zwracajac sie do dealera o interwencje, nalezy zawsze
podawac:

= petng nazwe modelu urzadzenia;
= numer seryjny (podany na tabliczce znamionowej urzadzenia);
= date montazu;

= objawy usterki i szczegoty awarii.

A OSTRZEZENIE

= Nie nalezy samodzielnie przerabia¢, rozmontowywac,
demontowaé, ponownie montowa¢ ani naprawiaé
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowac
sie z dealerem.

= Jesli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny, nietoksyczny i niepalny, jednak jesli
przedostanie sie do pomieszczenia, w ktérym
wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki itp.),
dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy zawsze
zleci¢  specjaliScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

13 Rozwigzywanie problemoéw

Jesli  usterki w dziataniu systemu mogg z duzym
prawdopodobienstwem powodowac¢ zepsucie sig¢ artykutow w
pomieszczeniu/szafie, mozna zleci¢ zainstalowanie alarmu (na
przyktad lampe). Wiecej informacji mozna uzyskaé, kontaktujgc sie z
instalatorem.

z systemu. Jesdli wystgpi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ srodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.
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13 Rozwigzywanie problemoéw

A OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i odiaczenie zasilania.

Pozostawienie  urzgdzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

System MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Usterka Srodek zaradczy

Usterka Srodek zaradczy

Jesli czesto uaktywnia sie urzadzenie  |Wytgczy¢ zasilanie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |wytacznikiem giéwnym.
wytgcznik awaryjny lub detektor pradu
uptywowego albo wytgcznik nie dziata
prawidtowo.

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Wytgczy¢ urzgdzenie.

Wigcznik urzadzenia nie dziata
prawidtowo.

Nalezy wytgczy¢ zasilanie.

Jesli system NIE dziata prawidtowo (poza przypadkami opisanymi
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ Zzadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ system,
postepujac wedtug ponizszych procedur.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli system w ogdle |= Nalezy sprawdzi¢, czy nie nastgpita
nie dziata. awaria zasilania. Poczekaé do
ponownego wigczenia zasilania. Jesli
wystgpi przerwa w zasilaniu podczas
pracy, system automatycznie uruchomi
sie ponownie natychmiast po ponownym
wigczeniu zasilania.

= Nalezy sprawdzi¢, czy nie zostat
przepalony bezpiecznik i czy nie
zadziatat przerywacz. Jesli jest to
konieczne, nalezy zmieni¢ bezpiecznik
lub zresetowa¢ przerywacz.

System przestaje = Nalezy sprawdzi¢, czy wlot lub wylot
dziata¢ tuz po powietrza urzadzenia wewnetrznego nie
uruchomieniu. jest blokowany przez przeszkode.
Usung¢ wszelkie przeszkody i zapewni¢
doptyw powietrza.

System dziata, ale = Nalezy sprawdzi¢, czy wlot lub wylot
wydajnosé chtodzenia powietrza urzadzenia wewnetrznego nie
nie jest wystarczajgca. | jest blokowany przez przeszkode.
Usunag¢ wszelkie przeszkody i zapewni¢
doptyw powietrza.

= Sprawdzi¢, czy urzadzenie wewnetrzne
nie jest zaszronione. Przeprowadzi¢
odszranianie recznie lub zwigkszyé
czestotliwose automatycznego
odszraniania.

= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie
ekspozycyjnej nie ma zbyt wielu
artykutéw. Usungc¢ czesc¢ artykutow.

= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie
ekspozycyjnej zapewniona jest
niezaktdcona cyrkulacja powietrza.
Zmieni¢ rozmieszczenie artykutow w
pomieszczeniu/szafie.

= Sprawdzi¢, czy na wymienniku ciepta
urzgdzenia zewnetrznego nie
nagromadzito sie zbyt duzo Kkurzu.
Usuna¢ kurz szczotkg lub odkurzaczem,
bez uzycia wody. W razie potrzeby
zwrocic¢ sie do dealera.

= Sprawdzi¢, czy zimne powietrze nie
wydostaje sie z pomieszczenia/szafy
ekspozycyjne;j. Uniemozliwi¢
wydostawanie sie powietrza na zewnatrz.

= Sprawdzi¢, czy nastawa temperatury
urzgdzenia wewnetrznego nie jest zbyt
wysoka. Ustawi¢ odpowiednig
temperature.

= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie
ekspozycyjnej nie ma artykutow o
wysokiej temperaturze. Nie umieszczaé
artykutéw w pomieszczeniu/szafie, zanim
nie ostygna.

= Sprawdzi¢, czy drzwi nie byly otwarte
przez zbyt dlugi czas. Skréci¢ czas
otwarcia drzwi.

Jedli  po  wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowac sie z instalatorem, opisa¢ objawy,
poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (je$li to mozliwe wraz z
numerem fabrycznym) oraz date montazu (moze by¢ podana na
karcie gwarancyjnej).

13.1 Objawy, ktore NIE swiadczg o
niesprawnosci systemu

Ponizej wymieniono objawy, ktére NIE sg objawami niesprawnosci:

13.1.1 Objaw: System nie dziata

= System nie uruchamia sie natychmiast po ponownym wigczeniu
zasilania. Jesli lampka wskaznika pracy swieci, to system znajduje
sie w normalnym stanie. Aby zapobiec przecigzeniu silnika
sprezarki, system uruchamia sie po 5 minutach od ponownego
wigczenia, jesli tuz przedtem zostat wytgczony.

= System nie wigcza sig natychmiast po wigczeniu zasilania. Nalezy
odczeka¢ jedng minute, az mikrokomputer bedzie gotéow do
dziatania.
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14 Zmiana miejsca montazu

13.1.2 Objaw: Urzadzenie nie zatrzymuje sie od
razu po wytaczeniu

Ma to na celu zabezpieczenie podzespotéw przed uszkodzeniem.
Urzadzenie zatrzyma sie po pewnym czasie.

13.1.3 Objaw: Halas (urzadzenie zewnetrzne)

= Ciagte, niskie syczenie w trybie chtodzenia. Jest to dzwiek
gazowego czynnika chtodniczego przeptywajgcego przez
urzgdzenia wewnetrzne i zewnetrzne.

= Syczenie styszalne zaraz po uruchomieniu lub po wytgczeniu. Jest
to dzwiek spowodowany zatrzymywaniem lub zmianami
przeptywu czynnika chtodniczego.

= Zmiana wysokosci dzwieku styszalnego podczas pracy. Jest to
spowodowane zmiang czestotliwosci.
13.1.4 Objaw: Z urzadzenia wydostaje sie kurz
Jesli urzgdzenie zostato uruchomione po raz pierwszy od dtuzszego
czasu. Przyczyng jest kurz, ktory dostat sie do wnetrza urzgdzenia.
13.1.5 Objaw: Nie obraca sie wentylator
urzgdzenia zewnetrznego

Podczas pracy. Predko$¢ wentylatora jest sterowana w celu
optymalizacji eksploatacji urzadzenia.

14 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznoéci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzadzen wymaga przygotowania technicznego.

15 Utylizacja

W urzadzeniu zastosowano fluoroweglowodér. W razie utylizacji
urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z dealerem.

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu
uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiegaé zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki MUSZA by¢ poddane obrobce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.
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